Czeferner Déra

Adalékok a Feministak Egyesiilete nemzetkozi bedgyazottsiagahoz

Schwimmer Rézsa hagyatékabol

Az elmult években t6bb tanulmdny latott napvildgot a szdzadfordulé Magyarorsziga ve-
zetd polgari-liberalis, feminista szervezetének, a Feministik Egyesiiletének’ és a vele cél-
jaiban, vezetdségének és tagsiginak osszetételében szdmos atfedést mutatéd Notiszt-
viselok Orszagos Egyesiiletének® torténetérdl és sajrotevékenységérol.? Ezek tulnyomé
tobbsége azonban csak egykor, f8leg az FE-hez és az NOE-hez kapcsolddd sajtdtermé-
keknek, valamint a két egyesiilet hivatalos folydiratainak* gyakran rendkiviil elnagyolt
elemzésére épitett, s figyelmen kiviil hagyta a hazai és a kilfoldi levéledri forrasokat.

Foéként az FE, kisebb részben pedig az NOE torténetének rekonstrudlisahoz és kon-
textualizdldsahoz elengedhetetlen a némozgalom nemzetkozi vetiileteinek tanulma-
nyozésa. Kiilondsen relevéns ez az FE mtikodésének korai szakaszdban, hiszen mér az
egyesiilet alapitdsa is az International Woman Suffrage Alliance® kezdeményezésére tor-
tént meg. Mésrészrél lényeges, hogy az FE vezetdi, Gliicklich Vilma® és Schwimmer
Rézsa” — aki az FE Politikai Bizottsaginak vezetése mellett 1908-igaz NOE elnokeként
is tevékenykedett — szdmos, az IWSA-tdl fuggetlen, 6nallé kezdeményezést valdsitot-
tak meg, majd vittek sikerre Budapesten és a vidéki vérosokban.

A forréskozlésben az FE (és bizonyos vonatkozdsokban az NOE), valamint az
IWSA kozétti intenziv, j6l miikodé kollegialis kapesolatokon, kolesonos tudastranszfe-
ren és mintakovetésen alapuld, 4m konfliktusoktdl sem minden esetben mentes kom-
munikdciét mutatom be a New York-i Schwimmer Roézsa-hagyaték® forrdsai alapjan.
A magyar részr8l Schwimmer és Gliicklich, az erny6szervezet vonatkozisaban pedig az
elnok, az amerikai Carrie Chapman Catt,’ illetve Aletta Jacobs'® — a holland némozga-
lom vezetdje, egyben Schwimmer bizalmasa — leveleibél kirajzolédik, hogy az FE mi-
ként valt az 1900-as évek elején egy jobbara vidékrdl a févarosba érkezd, eleinte hivatali

! A szervezet 1904-1942, majd 1946-1949 kozott mikdote Budapesten. A tovdbbiakban: FE.

% Az egyesiilet 1897 és 1919 kézote miikddéee Budapesten. A tovabbiakban: NOE.

* Ezekrél 8sszefoglaléan CZEFERNER, 2020, 13-31.

* E lapok a kévetkezdk voltak: 4 N6 és a Tirsadalom (Budapest, 1907-1913), valamint 4 N6. Feminista
Folysirat (Budapest, 1914-1928).

> A szervezetet 1904-ben hivték életre Berlinben, névvaltoztatdsokkal napjainkig miikodik. A tovdbbiak-
ban: [IWSA.

¢ Gliicklich Vilma: 1872, Vigujhely — 1927, Bécs.

7 Schwimmer Rézsa: 1877, Budapest — 1948, New York.

8 NYPL RSP.

? Carrie Chapman Catt: 1859, Ripon — 1947, New Rochelle.

1 Aletta Jacobs: 1857, Sappemeer — 1929, Baarn.
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fénokeik kizsakmdanyoldsa ellen intuicidikra hagyatkozva szervezkedd nék csoportjé-
bél tudatosan épitkezd, 1913-ra 1080 tagot szdmlal6 szakegyestiletté."" A sikeres miiko-
désre érkezd pozitiv visszajelzés az IWSA részérol sem maradt el: a szervezet 1913-as
kongresszusit az elézetes vérakozasokkal szemben ugyanis nem Bécs, hanem Budapest
rendezhette meg.

Lényeges, hogy az NOE ¢s az FE koziil utébbi rendelkezett erdteljesebb nemzetkozi
bedgyazottsiggal, hiszen az IWSA magyarorszdgi fidkszervezeteként jote létre
1904 decemberében.'” Viszont a tagsig kozotti atfedések, a kozos lapok és az egyiite
szervezett programok (pl. kiilfoldi aktivistak eléaddsai) miatt az NOE-t sem hagyhat-
juk teljesen figyelmen kiviil a szervezetek kiilfoldi kapesolatainak targyaldsdndl.

A kérdéskor tanulmdnyozdsa a nyugat-eurdpai orszdgokban az 1980-as évek végén
indult meg. A nemzetkozi témak irdnti 4ltaldnos torténészi érdeklddés mellete Birgitta
Bader-Zaar véleménye szerint ez azon ENSZ-hatdrozatnak is koszonhetd, amelynek
keretein beliil 1975-1985 kozote meghirdették a N6k Evtizedét.”* Ma mér viszonylag
gazdag idegen nyelvi szakirodalmi bazis 4ll rendelkezésiinkre a téméban: mddszertani
tanulmanyok,'* forraspublikdciok,” kiadvényok az International Council of Wo-
men'® és az IWSA, majd a Women's International League for Peace and Freedom"” felépi-
tésérol és béviilésérdl, szervezeti politikdjardl, az ezt ért kihivasokrol, valamint esetta-
nulmanyok egy-egy némozgalmi aktivista munkdassdgarol jobbara az elébb emlitett
szervezetekben."” Mivel a mozgalom 1918 elétti torténete eurdpai és észak-amerikai
kongresszusok soraként interpretdlhaté, tébben tanulmanyozték a szervezkedés keret-
feltéeeleit: Kik és hogyan engedhették meg maguknak a tandcskozdsokon vald részvé-

""" Az FE vélaszeményi iiléseinek jegyzokonyvei 1906-1914 kozote. MNL OL P999. 2. doboz 3. tétel. Az NOE
tagsdga Budapesten és vidéken ugyanebben az évben mindésszesen 3570 £6 volt. (Utdbbi dsszesitett adatok
A N6 é a Tirsadalomban publikilt éves egyesiileti jelentésekbdl szdrmaznak. A tovabbiakban: N'T.)

12 Az alapitds koriilményeit és a szakirodalom ezzel kapcsolatos tévedéseit a doktori értekezésemben vizs-
galtam. CZEFERNER, 2020, 13-31, 96-164.

13 BADER-ZAAR, 2008, 107-128.

4 Uo.; GEHMACHER, 2011. 58-64; GEHMACHER-VITTORELLI, 2009; WECKERT-WISCHERMANN,
2006; ZINSSER—ANDERSON, 2005.

5 BoscH-KLOOSTERMAN, 1990.

16 A szervezet 1888-ban, Washingtonban alakult. A tovabbiakban: ICW.

17 A szervezet 1915-ben, Hégaban jott létre, s napjainkig miikodik. A tovdbbiakban: WILPF.

18 Ezek ismertetése természetesen meghaladnd ezen irds kereteit, igy csak a magyar szempontbdl relevéns
munkdkat emlitem, Leila J. Rupp viszont egy teljes kotetet szentelt a témdnak. (Rurp, 1997.) Lisd még
HAAN ET AL, 2006, 2013; Ruprp, 1994, 1571-1660; Rupp, 2010, 139-152; ZIMMERMANN, 2002,
61-79; ZIMMERMANN, 2003, 119-147; ZIMMERMANN, 2005, 87-117; ZIMMERMANN, 2006,
119-167; ZIMMERMANN, 2009, 226-227.

9 BoscH, 1999, 8-34; CZEFERNER, 2018c; CZEFERNER, 2018E, 157-169; GEHMACHER ET AL, 2018;
OEscH, 2008, 118-144; OescH, 2012, 509-514; OescH, 2014; WERNITZNIG, 2015, 102-108;
WERNITZNIG, 20174, 262-279; WERNITZNIG, 20178, 91-114.
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telt? Milyen utazasi stratégidk figyelhetdk meg a ndmozgalmi aktivistdk munkéssiga
soran? Milyen nyelven értették meg magukat egymassal a delegaltak az tiléseken, és mi-
lyen fennakadasok mutatkoztak a kozvetlen és a kozvetett kommunikiciéban? Milyen
szerepe volt az egyesiiletben a baratsignak vagy a vendégszeretetnek?*® Tobb vizsgalat
kiindulépontja a két szervezet ndtagjai kozote formalddo érdekkozosség és kollektiv
identitds, valamint ennek dtformalddésa az elsd vilaghaboru idején, ami végiil a nemzet-
kozi békemozgalom megsziiletésében oleott testet.”

A témakor magyarorszdgi vonatkozdsaiban Szapor Judit és Susan Zimmermann
munkait tekinthetjitk mérté¢kadénak.” Emellett tovdbbgondoldsra érdemes szempon-
tokat koszonhetiink Kereszty Orsolydnak is.”® Zimmermann és Kereszty irdsaiban ko-
z6s, hogy jobbéra az FE korai mikodési szakaszaban vizsgéljék annak nemzetkozi be-
agyazottsagit a New York-i anyag alapjin. Zimmermann emellett betekintett az NYPL
azon sajtoforrdsaiba is, amelyek Schwimmer publicisztikai tevékenységére vonatkoz-
nak.* Kereszty az FE és A N6 és a Tirsadalom informdlis ndoktatasban betéltott szere-
péroél 2011-ben kozreadott kotetében részben az egyesiileti iratokat tartalmazé hdrom
doboznyi anyagot hasznositotta.” Ezenkiviil Zimmermannhoz hasonléan kb. 20 do-
boznyi iratanyagot dolgozott fel a Schwimmer-levelezésbdl. A feltirt dokumentumok
tobbsége A N6 és a Tirsadalom induldsira vonatkozik. Roviden tér azonban csak ki a
feministik nemzetkozi kapcsolatrendszerére, s e tekintetben is a nyugat-eurdpai és az
angolszdsz vonal dominancidjit (valamint néhdny 4zsiai és dcednon tuli orszdg szerepét)
hangstlyozza (tal).* Munkdikban egyébként kozos, hogy bér az események szalac
1913/1914-ig gorditik, az altaluk feltdrt forrasok oroszlinrésze az 1906-1911 kozotti
id8szakra datalhat6. Végiil nem hagyhatom emlités nélkiil Szécsényi Mihdly nevée, aki
az 1913-as budapesti IWSA-kongresszusrdl publikalt rovid ismeretterjesztd cikket.

* GEHMACHER, 2011, 58-64.

*! BADER-ZAAR, 2008, 107-128; Rupp, 1994, 1571-1660; Rurp, 2010, 139-152.

2 SZAPOR, 2011, 245-267; SZAPOR, 2014, 63-70; SZAPOR, 2017, 1-19; SZAPOR, 2018; ZIMMER-
MANN, 1999; ZIMMERMANN, 2002, 61-79; ZIMMERMAN, 2003, 119-147; ZIMMERMANN, 2005,
87-117; ZIMMERMANN, 2006, 119-167.

 Kereszty Orsolya az FE 1914 elétti transznacionalis bedgyazottsigat az egyesiilet sajtdjin kereszeiil vizs-
galta, im munkdi inkdbb csak esettanulmanyoknak és a cikkek tartalmi kivonatoldsanak tekintheték.

? E tekintetben sajdt munkdmat is segitette kutatdsi eredményeivel. (Zimmermann 1999-es kétetében ¢
forrasok ,M Series”-ként szerepelnek, az anyag Ujrarendszerezését kovetd jelzetik: NYPL RSP VIIL
Personal Press Clippings. Box 503-550.) Az imént emlitett munk4jahoz Zimmermann a levelezésbdl 26
doboznyi anyagot tekintett 4t.

» KERESZTY, 2011; NYPL RSP L. Box 497-499. (A kézirattar munkatdrsai az FE mtikddésében elmélyiil-
ni kivané kutaténak minden esetben azt javasoljik, hogy a forrasfeltdrdst ezekkel kezdjék, azonban itt
elsésorban az 1913-as kongresszus szervezésével kapesolatos dokumentumokat 8rizeék meg. Az egyesii-
leti iratok tobbsége az elsd sorozatban, azaz Schwimmer levelezésében taldlhaté. E helyiite szeretném
megkoszonni levéltari referensemnek, Cara Dellatte-nek, hogy tandcsaival és Gtmutatdsaval 2017 6ta
segiti a New York-i munkdmat.)

26 Kozleményei tobb helyen pontatlanok és szamos térgyi tévedést tartalmaznak. CZEFERNER, 2020, passim.
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Udvézlends, hogy irisiban nemcsak a sajtéra, hanem levéltdri anyagokra is tdmaszko-
dott.”’

En magam szisztematikusabb forrasfeltirisra torekedve megkiséreltem a kapcsolati
halé £6 iranyvonalainak felrajzoldsat. E még tavolrdl sem befejezett munka elsé eredmé-
nyeit és tapasztalatait a kovetkezékben prezentalom. El8szor is szeretném leszogezni,
hogy — bar Glicklich Vilma irathagyatéka a budapesti és a New York-i archivumokban
elérhetd leveleket leszamitva nem maradt rank — az FE, és rajta keresztiil az NOE nem-
zetkozi bedgyazottsiga elsésorban Schwimmer kilfoldi kapcsolatrendszerének koszon-
het8, melynek kiépitését az 1900-as évek legelején, 4jsdgir6i tevékenysége révén kezdte
meg. Ebben megerdsiti a kutatét az FE budapesti archivuma is, mivel a havi rendszeres-
séggel tartott valaszemanyi tlések jegyz6konyvei szerint mindig Schwimmer volt az, aki
az orszdghatdron kiviilrél érkezd levélviltdsokrol és hirekrdl beszamolt. Okkal feltéte-
lezhetjiik tehdt, hogy az idével mind kiterjedtebbé valé kiilfoldi egyesiileti levelezést 6
tartotta kézben.” Ezen alapvetésbél kiindulva a kutat6 rendkiviil szerencsésnek érezhe-
ti magat, hiszen a teljes egészében rank maradt hagyatékbél rekonstrualhatja a kapcso-
latok f6bb irdnyvonalait.” A kival6 kutatasi lehetéségek kiemelése utdn viszont rogton
le kell szogezniink a kovetkez6t: az FE budapesti anyaga mellett az NYPL-ben kozel
szdz doboznyi levélvaltason is 4t kell rignia magdt annak, aki teljes képet kivén alkotni
Schwimmer, és rajta keresztiil az FE kapcsolati hal6jérdl az 1890-es évek kozepe és az
elsé vilaghaboru kirobbanésa kozote.

Az altalam eddig feldolgozott levelekbél rekonstrudlhaték Schwimmer politikai és
tirsadalmi problémakkal kapcsolatos nézetei, illetve az, hogy milyen stratégiakar alkal-
mazott az FE aktudlis terveinek, projektjeinek megvalésitisahoz. Részletekbe mend
leirasok olvashatdk a nemzetkézi némozgalomban aktiv magyar és kiilfoldi kollégairdl,
baratairdl és azokrdl, akik nem értettek egyet elveivel.?! A leglényegesebb azonban az,

7 SZECSENYT, 2012, 2-5. A képek forrasa: NYPL RSP D1crraL COLLECTIONS. A kdnyvtar sszesen
751 fotdt digitalizalt a hagyatékbdl, ezek jelentds része az 1906-1913 kozotti IWSA-kongresszusok
alkalméval késziilt, tehat éreékes forrdsai a budapesti eseménynek is.

8 Az ennck kdszénheté kapesolati téke wjsdgirdi karrierjében is el8relépést jelentett, hiszen 1914 elétt
rendre 6 szdmolt be az FE eredményeirél a nemzetkdzi némozgalmi sajedban.

» Az anyagban valé kiigazoddst jelentds mértékben megkonnyiti Edith Wynnernek (1915, Budapest —
2003, New York), Schwimmer titkdranak rendszerezé munkdja és az dltala vezetett jegyzetek. Ezek egy
részét még Schwimmer életében, kozésen készitették, ami nyilvanvaldvd teszi egy monogréfia megirdsa-
nak szdndékat. Ennek elokészitését Wynner meg is kezdte, 4m a kétet végiil sosem késziile el.

30 A levelez8partnerekrél SCHWIMMERBLOG, 2019A.

31 Utdbbiakbdl az évek eldrehaladtival egyre tobb akade: Auguste Fickerttel (1855, Bécs — 1910, Maria
Enzersdorf), Ausztria vezet$ polgiri-liberilis néegyletének, az Allgemeiner Osterreichischer Frauen-
verein (ASF, Bécs, 1893-1922[?]) elnokével egy cikk korrekttrdja miatt orroltak meg egymasra, Aletta
Jacobsszal 1915-ben mélyiilt el ellentétik. (Az osztrak némozgalom aktivistdival kapcsolatos adatok a
levéleari forrdsok mellete az Osterreichische Nationalbibliothek Ariadne adatbézisibél szarmaznak.
ONB, ARIADNE.) Magyarorszigon a szocidldemokratik mellett a Magyarorszigi Ndegyletek Szovetsé-
gében (MNSZ, Budapest, 1904-1919[2]) is jé par ellenldbasa volt, a szervezet elnékét, Rosenberg
Auguszeat (1859-1946) Gliicklichhel valtott leveleiben rendre ironikus hangnemben targyaltdk ki, egy
alkalommal pedig ,,szemtelen™ nek és ,hazug”-nak nevezték. Gliicklich Vilma levele Schwimmer Rozsé-
nak. 1906. 10. 30. NYPL RSP L. Box 10.
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hogy a levelek alapjan felvazolhat6 az FE — és bizonyos tekintetben az NOE - térténe-
te, fejlodési sajatossdgal, illetve azon nehézségek is, amelyekkel az egyesiiletek miikodé-
sik kiillonbo6z6 szakaszaiban szembestiltek.

Schwimmer - néhdny fiatal kori kisérlettdl eltekintve — sosem vezetett a klasszikus
értelemben vett naplét. Ezzel szemben datummal elldtott jegyzetpapirok hada maradt
rank a levelek kozott, amelyekre altaliban aktudlis napi tennivaldit, taldlkozéit, téirgya-
lasait vagy csak bizonyos kérdésekhez, problémaihoz kapcsolédé gondolatait jegyezte
fel. Ezek a levelek mellett szintén értékes forrasok az FE kiilfoldi kapesolatairdl.*

Amint a kovetkez8 dbrin szemléltettem, Magyarorszag 1904-t6l az MNSZ-en ke-
resztiil kapcesolddott a nemzetkozi némozgalom elsd ernyészervezetéhez, az ICW-hez,
mig az osztrék ernyészervezet® a svdjciakkal egyiitt 1903-ban lépett be ide.”* Az FE az
1906-0s koppenhdgai kongresszuson valt az IWSA teljes jogti tagjévéd, ugyanabban az
évben, mint Ausztria, Kanada, Dania, Olaszorszig, Norvégia és Oroszorszag.

32 Fontos informéciokat tudhatunk meg bel6liik Schwimmer publicisztikai tevékenységérdl, valamint
1917/1918-as — Kérolyi megbizasabdl végzett — béketdrgyalasi kisérleteirél. A téméban sziiletett publi-
kécidkon végigtekintve tobb, az anyagban csupdn tall6z6 kutatdsokat végz torténész dolgdt megnehe-
zitették az aldbbi, forrdsokkal kapcsolatos kihivdsok: a dokumentumok a magyar és az angol mellett né-
metiil és francidul, kisebb résziik olaszul és hollandul irédott. Kérdéses példdul az, hogy Dagmar
Wernitznig — aki a Women’s History Journal hasibjain egy Schwimmer-életrajz elkészitését jeloli meg
céljakét — miként {télhetné meg redlisan Schwimmernek a magyarorszagi és a nemzetkdzi némozgalom-
ban jatszott szerepét a magyar nyelv ismeretének teljes hidnyaban? (WERNITZNIG, 2017, 262-279.)
A cikk hivatkozédsaibdl és a szerzé néhdny korabbi irdsébol egyértelmil, hogy csupdn az angolul és néme-
tiil irédote leveleket és sajtéforrdsokat dolgozta fel. 1914 utdn teljesen hibdsan itéli meg Schwimmer
amit tovdbb erdsitett 1920-as emigrdcidja. A Gliicklich, tovibbéd a Pogany Paula és Spady Adél, az FE
legaktivabb vélasztmdnyi tagjainak levelei — amelyek valoban megritkultak ezekben az években, de tavol-
r6l sem maradtak el — ennck éppen az ellenkezdjét bizonyitjak, hiszen 1914 utdn is meleg, szeretetteljes,
néhol aggddé hangvételtick. Tobbségiik részletes beszdmoldkat tartalmaz az FE haborts munkdjardl,
rendszeresen kikérve Schwimmer véleményée a vitds kérdésekben. (NYPL RSP 1. Box 86-97.) Azt, hogy
a tengerentuli el8adokdruton 1évé és a haborus békemozgalomban vezetd szerepet vallalé Schwimmert
mennyire vrték haza a tarsnéi, mi sem bizonyitja jobban, mint 4 N¢ egyik 1916-os szdémdban a szerkesz-
tok mar-mér talcsordulé romiiket fejezeék ki azon alkalomboél, hogy vezetdjiik hazaldtogat a (késébb
betiltott) feminista kongresszusra. (N, [1916]: 6. 87; Lasd még SzAPOR, 2018, 35-85.) Ugyanez érzé-
kelhetd a vélaszemdnyi gytilések jegyz8konyveiben is. A nemzetkozi némozgalomban kiépitett kapeso-
latok tekintetében pedig a kévetkezd tendencia rajzolédik ki: bar Schwimmer és Jacobs kozeli bardti
kapcsolata 1915 utdn végérvényesen megromlott, Schwimmer élete végéig levelezésben allt Catt-tel, aki
az amerikai dllampolgarsdgért folytatott kiizdelemben is praktikus tandcsokkal ldtta el kordbbi tdrsndjét.
Erre lisd még BoscH-KLOOSTERMAN, 1990; CZEFERNER, 2018E, 157-169.

33 A Bund &sterreichischer Frauenvereine Bécsben jott létre 1902-ben. A tovédbbiakban: BSF.

3 Rurr, 1994, 16-18.
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Az ICW, az IWSA és a WILPF béviilése 18881919 kozott>

ICW

IWSA

WILPF

USA 1888

Kanada 1893

Németorszag 1897

Nagy-Britannia,
Svédorszig 1898

Ausztralia, Dania,
Hollandia 1899

Olaszorszéag,

Uj-Zéland 1900

Argentina,
Franciaorszag 1901

Ausztria, Svajc 1903
Magyarorszdg (MNSZ), | Ausztrdlia, Nagy-Britannia,
Norvégia 1904 Németorszdg, Svédorszig,
USA 1904
Belgium 1906 Ausztria, Dania, Kanada,
Magyarorszag (FE),
Norvégia, Olaszorszég,
Oroszorszag 1906
Bulgiria, Bulgéria, Finnorszag,
Gorogorszag 1908 Dél-Afrika, Svéjc 1908

Belgium, Csehorszdg,
Franciaorszag 1909

Finnorszag, Szerbia 1911

Izland, Szerbia 1911

Dél-Afrika 1913

Kina, Galicia, Portugilia,
Romdnia 1913

Portugilia 1914

35 A tablézat elkészitéséhez Leila J. Rupp adatait vettem alapul. Uo.
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ICW IWSA WILPF

Ausztria, Belgium, Kanada,
Dénia, Franciaorszag,
Németorszag, Nagy-Britannia,
Magyarorszig (FE),
Olaszorszig, Hollandia,
Norvégia, Svédorszdg, USA 1915

Ausztralia, Belgium, Finnorszg,
Irorszég, Lengyelorszég,
Svajc 1919

Mindez nem jelenti azt, hogy Schwimmer az FE és az NOE vezetdségének tagja-
ként korabban ne torekedett volna nemzetkézi kapesolatrendszer kiépitésére és sajat kiil-
foldi tapasztalatainak szélesitésére.® Az, hogy végiil Gliicklichhel nem csupdn részt ve-
hetett, hanem eladdst is tarthatott az IWSA 1904-es berlini, alapité kongresszusan,
elsésorban az Aletta Jacobsszal folytatott intenziv levelezésnek koszonhetd.” Azt pe-
dig, hogy Magyarorszdg felkertilt a nemzetk6zi némozgalom térképére, mi sem bizo-
nyitja jobban, mint, hogy Alice Salomon® rogton két eldadds tartdsira is felkérte
Schwimmert, melyek koziil az egyiket — amelynek targyédt a dolgozd nék helyzete képezte
— a Caroline Gronemann-nal® koz6s szekcidban mutatta be

Schwimmer angolnyelv-ismeretének kezdeti hézagossédgat bizonyitja, hogy Aletta
Jacobsszal eleinte németiil irtak egymasnak:* Jacobs mar honapokkal a berlini esemény

3¢ ZIMMERMANN, 1996, 57-92. Az 1904-es berlini kongresszust megeléz8en is jart Schwimmer kiilfsl-
dén, hagyatékdban erre elséként az 1900-ra datdle fiumei és berlini széllodai és étteremszamlak utalnak.
NYPL RSP I. Box 2.

%7 Az anyagi timogatast Schwimmer nagybatyjanak, a kenyerét szintén publicistaként keres Kécser Lipot-
nak (1853, Csak — 1939, Luzern) készonhette. Jacobs elsé levele 1901 auguszeusaban kelt, Schwimmer-
t6l a magyar némozgalmat dominélé karitativ egyesiiletek mellett a marianosztrai bértdn irdnt érdeklé-
dote, sét mar egy esctleges magyarorszdgi utazés is szba keriilt. Aletta Jacobs levele Schwimmer Rozsi-
nak. 1901. 08. 02. NYPL RSP I. Box 2.

3 Alice Salomon: 1872, Berlin — 1948, New York.

3 Caroline Gronemann: 1869, Bécs — 1911, Bécs.

% _[...] Im Namen unseres Organisationskomités bitte ich Sie beim International Kongress in der Sektion

2 (Frauenberufe) am 15 Juli in der Diskussion etwas iiber die Lage der Postbeamtinnen in Ungarn zu

berichten. Fiir Osterreich hat Friulein Gronemann ein Referat zu dieser Frage, wir méchten aber auch

gern tiber ungarische Verhiltnisse in der Diskussion etwas horen. Ferner mochten wir Sie auch bitten
iiber die Arbeiterinnenbewegung in Osterreich und Ungarn ein kurzes Referat am 14. Juni zu iiber-
nehmen; etwa 15 Minuten. Ich weiss zwar, dass Sie schon vielleicht iibernommen haben, wiren Ihnen
aber sehr dankbar, wenn Sie uns trotzdem auch hierfiir eine Zusage geben wiirden. Bitte um baldigen

Bescheid, damit wir eventuell Thnen Namen in das Programm setzen konnen.” (Alice Salomon levele

Schwimmernek. 1904. 04. 27. NYPL RSP I. Box 5.) Errél még: SCHWIMMERBLOG 2019B.

Schwimmer gét bettis német kézirdsa Jacobsot komoly kihivasok elé dllitotta. Jacobs soraibdl az is kide-

rill, hogy segitett cikkeinek kiilféldi publikaldsaban: ,,Da hast du wirklich wieder in die Verdammte

Deutsche Buchstaben [sic!] dein Artikel geschrieben. Das ist nicht zu lesen. Wenn es in lateinische
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elétt részvételre buzditotta Schwimmert,* aki ezt kovetéen egészen 1920-ig valameny-
nyi [IWSA-kongresszuson képviselte az FE-t.* Amerikai emigracidjit megel6z6en még
része vett a WILPF 1921-es bécsi tandcskozasan is.

Az ICW, az IWSA és a WILPF kongresszusai 1888—1921 kiozort™
ICW IWSA WILPF

Washington 1888

Chicago 1893

London 1899

Washington 1902

Berlin 1904 Berlin 1904

Koppenhiga 1906

Amszterdam 1908

Toronto 1909 London 1909
Stockholm 1911

Buchstaben geschrieben war, hatte ich heute all meine Arbeit liegen lassen um es zu tibersetzen und zu
probieren es in eine bessere Zeitschrift publiziert zu bekommen. [...] Warum soll man eine halbe Stunde
suchen nach eine Syllable [!], wenn es Buchstaben gibt welche durch die ganze Welt gebraucht und
bekannt sind: Sende es mir so bald wie moglich zuriick.” Aletta Jacobs levele Schwimmer Rézsédnak.
1904. 03. 05. NYPL RSP I. Box 5.

2 A részvételhez Schwimmernek egy sajtéigazolvany beszerzésére volt sziiksége, amelyben szintén nagy-
bétyja, valamint Marie Stritt (1855, Segesvér, Erdély — 1928, Drezda), a Bund deutscher Frauenvereine
1899-1910 kézotti elndke segitettek neki. (Marie Strite levele Schwimmernek. 1904. 05. 18. NYPL
RSP L. Box 5.)

# A hagyatékban megraldlhaték azok a meghivék, amelyeket az IWSA alakulé iilésére Adelheid von Wel-
czek és Anita Augspurg (1857, Verden — 1943, Ziirich), a szervezé bizottsdg elndkei kiildeek. Utébbi
Schwimmer nevét ekkor, egy, a bécsi Die Zeitban kdzolt cikk kapesin mr ismerte. (Adelheid von Wel-
czek levele Schwimmer Rézsdnak. 1904. 06.; Anita Augspurg levele Schwimmernek 1904. 04. 14. Uo.)
Schwimmer az 1920-as genfi kongresszuson is részt vett, ahova mér bécsi emigréciéjabdl utazote el.
Az eseményrdl sz616 jelentésben Schwimmer neve az FE delegéltai kozott ,specially invited mem-
ber”-ként tiinik fel. Neve kissé¢ paradox médon — finn néi képviseldkkel és amerikai néi szendtorokkal
egyiitt — a kovetkezd panel eldaddi kozott szerepel: ,Work of Women Members of Parliament, by
Women Members of Parliament.” REPORT, 1920, 6.

# Az FE 1922-¢s éves jelentésében Schwimmer részvételét a kovetkezéképpen kommentélta: , A kongresz-
szusnak meghivott vendége volt a kiilfoldon tartézkodé nagyérdemd tagtérsunk, Bédy-Schwimmer Rézsa.
Megelégedéssel és nagy drommel tapasztaltuk azt a nagy tiszteletet és elismerést, amellyel tigyiink leg-
buzgébb harcosdnak addztak a vildg minden részérdl osszesereglett, békéére kiizdd nék.” A habort utani
évekre sem érvényes tehdt, amit Wernitznig Schwimmer mozgalmon belilli elszigetelodésérel allit.
Az FE 1922. 04. 05-¢n tartott éves kozgytilésének jegyzékonyve. MNL OL P 999, 1. doboz 2/a tétel.

# A tdbldzat elkészitéséhez Leila J. Rupp adatait vettem alapul. Rurp, 1997, 74; U6, 1997, 302.
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ICW IWSA WILPF
Budapest 1913
Réma 1914
Haga 1915
Ziirich 1919
Oslo 1920 Genf 1920
Bécs 1921

A New York-i hagyat¢kban az elsé kiilfoldi kapcsolatokra utalé jelek egyébként
1901 méjus—janiusabdl szarmaznak: Schwimmer ekkor vette fel a kapcsolatot a német-
orszagi Kaufminnische Hilfsverein fir weibliche Angestellte nevi szervezettel, illetve
Marie Langgal, aki az AGF vélasztmanyébdl kivélva immér egyedil szerkesztette az
osztrék polgari-liberalis némozgalom elsé 6nallé hivatalos lapjat, a Dokumente der
Frauent (Bécs, 1899-1902).% A jelek szerint az els6, orszdghatdron kiviil megjelent
jegyzetét is ¢ lap hasdbjain publikalta.”

Az 1904-es kongresszusig, illetve az FE alapitsaig egyértelmien a kiilfoldi kapesola-
tok osztrik és német irdnya rajzolédik ki, ami Schwimmer hidnyos angolnyelv-ismerete,
valamint ujsagirdi affinitisa mellett az IWSA berlini [étrejottével magyardzhato. 1901
1904 koz6tt Schwimmer csupan két amerikaival valtott levelet: Carrie Chapman Catt-tel
¢s Isadora Duncannal, a korszak legismertebb tancmivészével (1877, San Francisco —
1927, Nizza), akit 1902-es budapesti latogatasit kovetden német nyelvii soraival kivant
ismételten — sikerteleniil — Budapestre csdbitani 1904 folyaman.* Magyarorszég hatdrain
kiviilrél érkezé postajéban joval gyakrabban tallunk Bécsbél, Berlinbél és Lipesébél, a
német polgari némozgalom fellegvirabdl érkezé leveleket: a csaszarvarosbél eleinte Ma-

% Lang 1906 februdrjaban Budapesten tartott eldad4st a nd héziasszonyi munkéjirél. FE, (1906) 3. 5.

7 A Kaufminnische Hilfsverein fiir weibliche Angestellte lapja. E. n. Marie Lang levele Schwimmer
Rézsinak. 1901.07. 16. NYPL RSP I. Box 2. Schwimmer a n8k szdmdra nyitott kereskedelmi szakisko-
1akrdl publikale egy 12 soros jegyzetet. DF, (1901) 9. 287.

48 Jsadora Duncan levele Schwimmer Rézsanak. 1904. NYPL RSP I. Box S.
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ric Lang és Auguste Fickert” mellett Adele Gerbertsl,”® Leopoldine Kulk4tdl,! az AGF
valasztmdnyénak tagjaitdl, majd késébb Henriette Herzfeldertdl,”> a BOF vezetéségének
tagjatol, valamint Marianne Hainischtdl,” a BOF elnokétél is. A németorszégi kapcsola-
tok kézott a német polgari némozgalom radikalis szarnydnak vezetdit, Anita Augspur-
got, Anna Pappritzot,”* Alice Salomont, Kithe Schirmachert® és Helene Stockert™ kell
elsésorban megemliteniink, akikkel a késébbickben viszonylag szoros munkakapcsolat-
ban dllt.” Kilonosen meleg hangt levélvéltasoknak vagyunk tanti Adele Schreiber®® és az
erdélyi gyokerekkel rendelkezd, ndmozgalmi munkdjit megelézéen kenyerét szinész-
néként keresé Marie Stritt esetében, aki a német nék jogvédelmi szervezetein keresztiil
Fickerttel is szoros kapcsolatban 4llt. Schreiber budapesti eléaddsit Schwimmer mér az
FE hivatalos megalakuldsa el6tt megszervezte, s késobb Stritt is jart magyarorszagi el6adé-
koraton.”” Lényeges szempont, hogy az imént emlitett aktivistakra az FE indulé lapjiban,
A N& és a Tirsadalomban is szimitottak, amint azt Gliicklich lehetséges szerz8krol dssze-
allitote listdja szemlélteti. Ezen az osztrak—magyar és német szerzékon kiviil csupén Ja-
cobs, a korszak nagyra tartott amerikai feminista szerzéje, Charlotte Gilman Perkins,®
valamint Bertrand Russell*’ brit filozéfus és szociolégus szerepelt.?

4 Schwimmer 1908-ban keriilt 6sszettizésbe Fickerttel, amikor az altala kiildéte cikk a Newes Frauenleben
hasabjain teljes mértékben dtirva jelent meg — Fickert a korrekearardl, szokdsihoz hiven, eztttal sem
egyeztetett magyar kollégdjaval. Két évvel kordbban, az AGF BSF-bdl torténd kivélasakor még Schwim-
mer probalt kozvetiteni Fickert, Hainisch és az IWSA kozott, amint Catt levele is bizonyitja: ,I note
what you say about the Oesterreichischer Frauenverein and Miss Fickert. I will talk with her when I go
there about her Society and learn what its objects are. [...] will it offend Mrs. Hainisch? [...] We do not
wish to be the means of creating unpleasant feelings of course. What do you think?” (Carrie Chapman
Catt levele Schwimmer Rézsanak. 1906. [szeptember vagy oktéber — Edith Wynner kézirdsos jegyzete].
NYPL RSP I. Box 10. A BSF viszonylagos passzivitasardl drulkodik Catt levele, amelyben Schwimmert
kérte, kozvetitsen kozte és az osztrikok kozoet: ,I will be very glad if you would also write to your friends
in Vienna and urge them to send delegates to Copenhagen; we want them to be with us very much.”
Carrie Chapman Catt levele Schwimmer Rézsénak. 1906. 04. 24. NYPL RSP I. Box 9.

50 Adele Gerber: 1863, Bécs — 1937, Bécs.

3! Leopoldine Kulka: 1872, Bécs — 1920, Bécs.

52 Henriette Herzfelder: 1865, Briinn — 1927, Bécs.

53 Marianne Hainisch: 1839, Baden bei Wien — 1936, Bécs.

>4 Anna Pappritz: 1861, O$no Lubuskie — 1939, Berlin.

> Kithe Schirmacher: 1865, Danzig — 1930, Meran.

56 Helene Stocker: 1869, Elberfeld — 1943, New York.

> NYPL RSP 1. Box 2-6.

*8 Adele Schreiber: 1872, Bécs — 1957, Herrliberg.

Schwimmer 1906-ban az 8 meghivésira érkezett németorszdgi eléaddkorutjara. Marie Stritt levele

Schwimmer Rézsdnak. 1906. 11. 10. NYPL RSP L. Box. 10.

Charlotte Gilman Perkins: 1860, Hartford — 1935, Pasadena. Schwimmer Perkinst Aletta Jacobson ke-

resztiil ismerte meg, és 1905 februdrjacdl levelezett vele. (NYPL RSP I. 5-6.) Perkinsnek ésszesen

36 cikke ¢s folytatdsokban kézolt irodalmi muve jelent meg A N& és a Tirsadalom és A N§ hasébjain,

ezzel a két lap szerzoir8l készitett adatbdzisom szerint a legtdbb irdst kozld szerz6k kézé tartozik.

¢! Bertrand Russell: 1872, Trellech — 1970, Penrhyndeudraeth.

Gliicklich levelébél kideriil, hogy a neveket a lap népszertisitése miatt is fel kivantak haszndlni: ,[...] ha-

ladunk a tokéletesség felé. Mdr ott tartunk, hogy felszolitjuk az embereket, munkatdrsakul szegddni.

Kérem, hogy a tuloldali listan t6r6ljon és toldjon kivdnsdga szerint. Azt is irja meg, hogy a » szakird«

-y
)
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Ezzel pérhuzamosan egyre tobb osztrik és német lap szerkesztésége fogadta be
Schwimmer cikkeit: a Dokumente mellett — amelynek rendszeres szerzéje lett, s amely
minden szdmabdl tiszteletpélddnyt juttatott neki — az osztrdk Newes Frauenlebenbe, a
Die Zeitba, a Frauen-Rundschauba, a Die Frauba és az Illustrierte Frauen-Zeitungba is
kiildote cikkeket.®

Az osztrék—német és a magyar ndmozgalom kozotti kapesolatrendszer felvazolasa
szempontjabdl tehdt igen fontos a hagyaték. Egyértelmivé valik beléle, hogy Schwim-
mer az 1920-as évek kezdetéiga német Verein fiir Frauenstimmrecht, a BSF, az AGF és
az 1905-ben felallé Frauenstimmrechtskomitee szimos tagjaval 4llt kollegialis kapcso-
latban. A lapkiaddshoz kéthet feladatok mellett a ndmozgalom aktudlis célkittizéseit
és kihivasait, majd pedig a békemozgalom feladatait vitattdk meg egymdssal, sot
Schwimmer az 1900-as évek kezdetén gyakran kért dtmutatdst (pl. a nék oktatdséhoz,
munkavéllalasahoz kapcsol6dé gyakorlati kérdésekben) osztrdk és német ,.kolléganditdl”.
Az 1912/1913-ban valtott levelek szinte kizarélagos témdjat a junius 15-22. kozott,
Budapesten rendezett IWSA-kongresszus, valamint a 11-12-i bécsi elékonferencia ad-
ta.** A budapesti eseményen természetesen Marianne Hainisch és a BGF tobb vezetdje,
példaul Henriette Herzfelder, Daisy Minor és Gisela Urban is részt vettek, amelyre az
FE vezet8sége rendkiviil biiszke volt.®

Az FE és Schwimmer nemzetkozi kapesolatrendszerének minden részletre kiterjedé
ismertetésére e kozlemény keretein beliil természetesen nincs lehetdség, igy csak a fon-
tosabb tendencidkra hivom fel a figyelmet 1913 eléte.% Az 1907 elétti periddus rész-
letesebb bemutatdsdt azért tartottam fontosnak, hogy drnyalhassam a szakirodalom

mell¢ tegyiik-e ki ezt a jelz6t. A sokféle irdnyu, kis nevii emberek felsoroldsa azt a céle szolgélja, hogy
minél tagabb és minél idegenebb kor érdeklédjék a lap terjesztése iran. [...] Igen, kérem fiam, hogy lehe-
téleg gyorsan kiildje vissza, mert ha az el6fizetdket gytjté ivre még nem is, de reklimképen a napilapokba,
az illetdk boldogité »igen «-je utdn kozzé akarom tenni” Gliicklich Vilma levele Schwimmer Rézsédnak.
1906. NYPL RSP I. Box. 8.

A honoréariumokrdl sz016 téviratok mellett persze elutasitd vélaszok is érkeztek. Schwimmer fiatalkori
naivitdsinak jellemz8 megnyilvanuldsa, hogy rendre kiildott cikkeket a Wiener Mode szerkeszt8ségének,
ahol azonban - a folyéirat jellegébdl adéddéan — 1908-ig nem kozoleek irdsait. Ekkor egy Kronberger
Lilyrél, az elsé magyar miikorcsolydzdnérél szol6 irdsa hozta megaz etdrést. A Wiener Mode szerkeszté-
ségének kdrtydja Schwimmer Rézsdnak. 1908. 02. 14. NYPL RSP I. Box 16.

NYPL RSP Box 497. fol. 9-Box 498. fol. 8; FESTSCHRIFT, 1913. A kongresszusra dsszesen 26 orszdg
delegaltjait varedk. (NT, [1912] 1. 15.) Megjegyzendd, hogy a bécsi elékonferencidra megjelentetett
tinnepi kiadvadny Marianne Hainisch életrajza mellett az akkor mér hirom éve halott Auguste Fickert
életérél és munkdssigardl osztja meg a legtdbb informaciét. (FESTSCHRIFT, 1913, 19.) Lényeges tovab-
bé, hogy a brostraban a kongresszus magyarorszagi szervezdit is bemutattdk. Uo., 24-27.

NT, (1913) 3. 57; Az osztrék delegaltakkal valé levélvaltasokat a Schwimmer-anyag 8rizte meg.
(NYPL RSP L. Box 499.) A két esemény résztvevdirél: FESTSCHRIFT, 1913.

Itt nem hivatkozom egyenként a kiillonboézo szervezetekedl és magdnszemélyekedl érkezd levelekre, ha-
nem azt a tobb ezer tételbél all6 cédulakatalogust veszem alapul, amelynek adataibdl egy Ssszesitd jegy-
zéket készitettem a NYPL kézirattdraban azokrél a személyekrdl, akikkel Schwimmer 1890-1948
kozote levelezésben allt. A lista (alfabetikus sorrendben és a levélvaltasokra vonatkozé évkorokkel) a blo-
gomon érhetd el, ahol Schwimmer életével és munkéssagaval kapesolatos forrdsokat kézlok: SCHWIMMER-
Brog, 2019a.
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angolszdsz kapcsolatok fontossdgat tilhangsulyozé kijelentéseit. Természetesen az FE
ilyen irdnyu bedgyazottsiga is fokozatosan er8sodott az 1900-as évek vége felé, Schwim-
mer angolnyelv-tuddsdnak javuldsival.*” Az FE kilfoldi viszonyrendszerében ezt kove-
téen harom f6 irdnyvonal figyelheté meg: hagyomédnyosan szoros maradt a kapcsolat
szdmos német—osztrak, illetve néhdny svéjci egyestilettel, amelyek kiilon-kiilon nem
feltétleniil kapcsolddtak be kozvetleniil a nemzetkozi mozgalomba. Ezek tobbnyire bi-
zonyos lehatdrolt foglalkozasi csoportokat (tanitd- és tandrndket, nétiszeviseldket és
kereskedelmi alkalmazottakat, szinész- és kéristandket, ujsagirondket, éttermi alkalma-
zottakat stb.) tdméritd szervezetek, tovabba ndi jogvédd csoportok voltak. Az FE ssze-
kottetésben allt még bécsi, bajororszagi és szaszorszagi egyetemek néi és férfi oktatdi-
val, németorszdgi — killonosen szdszorszagi székhelyt — konyvkiadokkal, illetve az elsé
vilaghdborut kitorése utdn ndi 4lliskozvetitéssel foglalkozd csoportokkal. A kiépiils
szakmai kapcsolatok mésik f8 tendencidjét semmiképp sem korldtozndm az angolszasz
irdnyokra. Latnunk kell ugyanis, hogy ezek talnyomé tébbségében az IWSA-n keresz-
til formalddo osszekottetések voltak, amelyben az angol és amerikai mellett a holland
és észak-eurdpai szdl is rendkiviil hangsulyossa valt az 1910-es évek hajnalara. Ezeken
beltl minimélis szamu levélvaltast emlithetiink olyan néi szervezetekkel, amelyek tob-
bek kozott az Orosz vagy a Torok Birodalom, Kina, Izland vagy Ausztralia teriiletén
mukodtek. Az FE hélézatinak harmadik — kevéssé meghatarozé — irdnyaba pedig az
olyan kisebb, vagy a n6mozgalom szempontjabdl periferikusabb dél-eurépai, dél-afrikai
és dél-amerikai dllamokat soroltam, amelyekkel a magyarok kizdrélag az 1913-as kong-
resszus szervezése sordn keriiltek kapesolatba.®® Kordbban negyedik irdnyvonal felalli-
tésat is kildtdsba helyeztem, jelesiil az 1914-t8] elmélytild békemozgalmi kapcsolatokat,
am ezek az sszekottetések mar sokkal inkdbb Schwimmerhez kotddnek, mint az FE
nemzetkozi bedgyazottsigihoz.

Az FE kapcsolati haléjanak ilyen irdnyt alakuldsiban véleményem szerint semmi
rendkiviili nincs: mér csak a foldrajzi tavolsagok miatt is logikusnak ttinik, hogy a
német—osztrak osszekottetések sok tekintetben fontosabbak voltak az angol-amerikai
kapcsolatokndl. Sét, éppen e trend forditottja volna meglepd, hiszen az angolszész né-
mozgalom szdmos vondsdban eltért a kozép-eurdpaiakedl, fejlettségében és erejében
pedig jéval el6ttiik jart. Ha a mobilizélhat ndék szdmara gondolunk, e megallapitds
Németorszdgra is érvényes, 4m az itteni egyesiiletek és aktivistak olyan mintakat kozve-
titettek a magyarok szdmdra, amelyeket Schwimmeré¢k eredményesen adaptilhattak a
hazai viszonyokra. Ez Schwimmer anglofil beallitottsiga ellenére is relevansnak tekint-
hetd. Azt, hogy munkamédszereit az FE a német egyesiiletek gyakorlati eszkoztarabol

¢ Schwimmer mdr az FE alapitdsa el8tt angolérdkra jare (Gliicklich Vilma levele Schwimmer Rézsdnak.
1904. 10. NYPL RSP L Box 5.), Cattnck azonban még éveken keresztiil szabadkozott hidnyos nyelv-
ismeretéére, aki a kovetkez8képp nyugtatta: Carrie Chapman Catt levele Schwimmer Rézsanak.
1905. 04.22. NYPL RSP I. Box 7.

% SCHWIMMERBLOG 2019A. V6. az ICW ¢és az IWSA béviilésével készitete tébldzatokkal. Ezen orszégo-
kat az 1913-as budapesti IWSA- és az 1914-es rémai ICW-kongresszusokon iktattak be a tagok kozé.
Rurp, 1997, 16-18, 74; Uo., 302.
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adaptélta, a levelezés, a lapok szerzdi, s a cikkekben az irinyukban megfigyelhetd, szinte
kivétel nélkiil elismeré hangnem mellett a Budapestre ¢és a vidéki varosokba meghivott
kilfoldi el6addk névsora is szemlélteti. Az 1904-1917 kozote Magyarorszégra érkezd
31 kulfoldi eléadé — akiknek listdjét a forrasok alapjén név szerint rekonstrudlni tud-
tam — fele német vagy osztrak nemzetiségli volt, Anglidbdl kettd, az USA-b6I és Fran-
ciaorszdgbdl pedig csak egy-egy meghivott érkezett Budapestre.”” A Schwimmer-leve-
lezés tantsdga szerint egyébként az eléaddk tobbsége — nyilvanvaldan anyagi indokok
miatt — el8szeretettel kotdtte Gssze a pragai, bécsi, budapesti és az esetleges magyaror-
szagi vidéki vérosokba vezeté tti céljait. fgy tett 1904-ben Schreiber, 1906-ban Catt és
Jacobs, 1912-ben pedig Cicely Corbett,” az angol némozgalom vezetd személyisége,
aki az 1913-as budapesti kongresszus megszervezésébdl is kivette a részét, segitve ezzel
Schwimmeréket.”

Végiil a kiilfoldi némozgalmakhoz fiz8d8 kdzvetett kapcsolatokra (mintakévetés-
re), azaz a sajtofigyelésre és az idegen nyelvii kotetek gytijtésére szeretnék roviden kitérni.
Az FE dltal eléfizetett, kedvezményesen beszerzett vagy a Schwimmer 4jsédgiréi munkéja
okén téritésmentesen megkapott periodikék szintén a német mintakévetés elsédlegessé-
gét tamasztjik ald: az FE anyagiban megtaldlhaté 49 lap kozil — a fus Suffragiit,
az IWSA hivatalos lapjat leszimitva — mindossze nyolc Anglidban és az USA-ban pub-
likale folyoiratot taldlunk.”” Hasonlé tendencidk figyelhet6k megazon kilfoldrol beszer-
zett kiadvédnyoknal, amelyek az FE konyvtardbol maradtak rénk: 29 magyar, 40 angol,

@ A kiilfoldi eléaddk névsorét az FE vélaszeményi iiléseinek jegyz6konyveib8l, A Feminista Ertesitében,
A N6 és a Tirsadalomban, valamint 4 Nében publikalt kozleményekbdl és a Schwimmer-levelezésbol
4llitottam Sssze. Az alabbi személyek koziil néhdnyan — pl. Catt, Jacobs és Corbett — t6bb alkalommal is
jértak Magyarorszagon: Aletta Jacobs, Carrie Chapman Catt, Henriette Fiirth, Anna Lindemann, Gertrud
Woker, Marie Lang, Wilhelm Rein, Marie Lischnewska, Dora Montefiore, Adele Schreiber, Alexandra
Gripenberg, Nelly Roussel, Hans Dorn, Cicely Corbett, Hermann Bahr, Hedwig Buschmann, Lida
Gustava Heymann, Hellmut von Gerlach, Kithe Schirmacher, Otto Fick, Helene Stocker, Marie Stritt,
Gina Krog, Bertha von Suttner, Minna Cauer, ,,a szerb némozgalom vezetéje”, Robert Michels, Florence
W. Keys, I. A. Davodssohn, ,van Schaidné Dina”. Egy évben az FE — esctenként az NOE-val kézésen —
4tlagosan két kulfoldi eldaddt hivott meg. Kereszty Orsolya az eléaddk kozott emliti Lily Braun szocidl-
demokrata publicistdt is, akinek a férje egy taviratban mondta le felesége eléad4sat: ,,Meine Frau schwer
erkranke. Reise unméglich = Braun.” Heinrich Braun tévirata az FE-nek. 1907. méarcius. NYPL RSP 1.
Box 11; KERESZTY, 2013, 26-36.

7 Cicely Corbett: 1885, Danchill - 1959, Danchill.

7' Az ilyen tipust cléad6korutak financidlis hdtterérél ldsd GEHMACHER, 2011, 58-64. Schreiber hosszas
levelezés sordn igyckezett Osszeegyeztetni budapesti és bécsi programjait, amelybél az alabbiakban az
elsd, Schwimmerrel véltott levelét idézem. Az nem deril ki, hogy eléaddkéritjdnak voltak-e tovébbi
4llomédsai. ,[...] Ich komme wahrscheinlich im November nach Wien. Es wire nicht ausgeschlossen, dass
ich dann auch nach Budapest kommen kénnte, falls sich ein Vortrag dort arrangieren liefe... Bitte ant-
worten Sie mir ganz offen, ob ein Verein vorhanden ist, der in der Lage ist, wenigstens die Kosten zu
tragen. [...] Bitte um baldige Antwort beziiglich des Vortrages, da ich mein Programm, sowie ich defini-
tive Antwort das Wein habe, festsetzen muss.” (Adele Schreiber levele Schwimmernek. 1902. 09. 28.
NYPL RSP I. Box 5.) A késébbickben hosszas targyaldsok folytak Catt és Jacobs, valamint Corbett
magyarorszigi programjarél is. NYPL RSP I. Box 9-10, 28-32.

72 Ezen kiviil egyetlen Hollandidban megjelent folydiratra bukkantam. MNL OL P 999, 50-68. doboz.
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11 francia, egy-egy svéd és olasz mellett 55 német nyelvit munkat ériz az egyesiilet
archivuma.”

Az alibbiakban a New York-i Schwimmer-hagyat¢k azon forrasaibél vilogattam,
amelyek az FE transznacionalis bedgyazottsigéra, illetve a szervezet nemzetkozi kap-
csolatainak fokozatos elmélytilésére utalnak. Az id6hatdrokat tekintve 1902 és 1913
kozotti dokumentumokat osztok meg: a kezdd datum jelenti azt az évet, amikor
Schwimmer fokozatosan nyitni kezdett a kiilfoldi némozgalmi akeivisték felé, s levél-
ben felvette velitk a kapcsolatot, a z4r6 év pedig természetesen a budapesti kongresszus-
ra utal. Az egyetlen egyesiileti kozleményt leszdmitva a leveleket mintegy 40 doboznyi
anyagbdl valogattam, és a szelekcid sordn a kovetkezd szempontokat vettem figyelembe:
1. Erzékeltetni kivintam azon momentumokat, amikor Schwimmer és az FE a szervez-
kedés transznacionalis szintjére kilépve megkezdte felzdrkdzdsit a nyugat-eurdpai és a
tengerentuli némozgalomhoz. 2. A németorszagi minték kovetésének szemléltetése
mellett ra akartam vildgitani az évek sordn elmélyiil6 holland és USA-beli j6l miik6dd
kollegialis kapcsolatokra, amelyhez jelentds mértékben hozzéjarult Schwimmer ang-
lofil bedllitottsiga is. 3. Szemléltetni kivintam, hogy a magyarorszagi mozgalom az
évek elérehaladtaval az osztraknal (bécsinél) sok tekintetben virulensebbé vale. Végiil
pedig szeretném megjegyezni, hogy Schwimmer 1910-es évek eldtti levelezését és pub-
likdcioit a hagyaték rendezdi ritkdn osztottak a dobozoknal kisebb egységekre, igy e
forrésok tekintetében csupan a dobozok szdméra fogok hivatkozni.

Forrasok

1.

Aletta Jacobs elsé levele Schwimmer Rézsdnak

Amszterdam, 1902. augusztus 1.74

(kézzel irott, NYPL RSP I. Box 2.)

Sehr geehrte Frau Schwimmer!

Obwohl keine Uebersetzung von dass Thnen zugesandte Artikel, jedoch ein Auszugaus
derselben von Friulein Martina Kramers,””> 1¢ Secretirin von der National Bund.
Hollindischer Frauenvereine, sende ich Thnen.

7> MNL OL P 999, 43-50. doboz.

74 Aletta Jacobs német nyelvii levelei t8bb helyen 4rulkodnak nyelvtuddsa hézagossagardl, a nyelvtani és
egyéb egyeztetési hibdk mellete tobb stilisztikai, szévalasztdsi és helyesirdsi hibdt is talalunk benniik.

7> Martina Kramers a holland némozgalom mésik vezetd személyisége Catt mellett, a Holland Néegyesii-
letek Szovetségének titkdra, az IWSA hivatalos folyoiratanak, a fus Suffragiinak a szerkesztéje. Azt kdve-
téen is levelezésben éllt Schwimmerrel (1925-ig), hogy Catt 1913-ban szocialista iranyultsdgu, hdzas
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Aus ,Frauenleben®’¢ lernte ich, dass es in Ungarn so wie tiberall im Anfang meist auf
philanthropischen Boden stehende Frauenvereine giebt. Jedoch auch diese kénnen sich
zusammenschliessen, und dann wird wohl bald etwas besseres daraus wachsen. Aber
konnen die ungarische Vereine nicht bei Marianne Hainisch in Wien anschliessen und
ein Oesterreichist-Ungarisches Bund formen?”

Marianne Hainisch hat schon 13 grofle Vereine zusammengebracht.”

Ich kann jetzt noch nicht feststellen, wenn wir in Ungarn kommen, nur weiss ich,
dass wir nicht eher 13 oder 14 September kommen konnen, denn 10. 11. und 12. ist
dass [!] Congress Interparliamentary.”

Am liebsten und ersten mochte ich in Ungarn dass Gefingnis fiir Frauen in Maria
Nostra sehen; ist das weit?** Ich kann es nicht auf die Karte finden.

Wir haben hier diesen Sommer eine grosse Agitation fiir Frauenstimmrecht
unternommen, wass mir auch die Monat August noch sehr beschiftigt. Mit unser
Klerikales Ministerium kénnen wir wohl nichts erreichen, aber zur propagandiren von
die Idee ist auch etwas gewonnen.

Darf ich Sie freundlichst bitten, mit lateinische Buchstaben zu schreiben, die von
mir viel geschitzte Inhalt Threr Briefe ist dann leichter zu lesen.

Mit besten Gruf8 und Hochachtung,
Thre
Dr. Aletta H. Jacobs®!

¢lettdrsa miatt eltavolitotta a lap szerkesztdi posztjérol. 1914 utdn hdrom cikket publikale 4 N hasabjain.
Rurp, 1997. passim.

76 A Frauenleben a Neues Frauenleben egyik elddlapja, 1894-1901 kézétt latote napvildgot Bécsben, Helene
Littmann (1866, Parizs—?) szerkesztésében. A periodika Schwimmer 0jsdgirdi szarnyprobalgatdsainak
egyik elsé szintereként szolgélt. Fontos még vele kapcsolatban, hogy a Monarchidn kiviili orszégok né-
mozgalma is kovette.

77 Jacobs itt lényegében azzal kapcsolatban puhatoldzik Schwimmertél, hogy lehetségesnek latja-e az oszt-
rikok ¢s a magyarok kézos szervezkedését, amelyre — amint az elkdvetkezé években bebizonyosodott —
esély sem volt. 1902-ben szervezédote a BOF, az MNSZ pedig 1904 nyaran kezdte meg a mitkodésée.

78 Marianne Hainisch (1839-1936) a BSF elnéki posztjanak betéleése eldte mar évtizedek éta harcolt az
osztrak ndk egyenjogusitdsiéret az oktatds terén: az 1870-es években a lednyok szdmdra miikodtetett
felsd realiskoldk létrehozasaére lépett fel, 1888-tdl pedig a Verein fiir Erweiterte Frauenbildung (Bécs,
1888-1939) keretein beliil azért agitdlt, hogy a gimndziumok padsoraiban ne csak a fitk tilhessenek.
BADER-ZAAR, 2006, 173-177; HACKER, 1997, 75.

7 Az 1888-ban alakult Interparlamentaris Uniérél van szo.

% A Hont megyei Mdrianosztrin az 1858-as évtél mukodott ndi bortdn, amely a Szent Vince-rendi apécdk
irdnyitdsa alatt mikodote. A zardaszert fegyintézményben az elsé vilighdboru évei alatt fiatalkortakat,
majd 1939-t6l politikai elitéltcket tartottak fogva.

8 NYPL RSP 1. Box 2.
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2.

Aletta Jacobs levele Schwimmer Rézsanak
esetleges magyarorszagi latogatdsukrol

Amszterdam, 1902. augusztus 12.
(kézzel irott, NYPL RSP I. Box 2.)

Liebe Frau Schwimmer,
Das Ziel unsre Reise ist die Interparlamentarische Friedensconferenz, welche von 9-12
September in Wien stattfindet. Auf dieser Congresse waren immer viele Ungarn, und
auch Graf Aponyi,** soweit ich meine, cine von Thre Minister, fehlte fasst nie. Ich
dachte, das er auch jetzt wieder da sollte sein, und ich hoffte durch Thm das Erlaubniss
zu bekommen, nothigzum Besuch an das Strafgefingniss Maria-Nostra. Glauben Sie es
aber besser, dass Sie es fiir uns anfragen (auch fiir mein Gemahl), dann werde ich sehr
gern Thre freundliche Aberbietung acceptiren. Da Sie uns nach dort einige kriftige
Minner zu Hiilfe. Mein Mann wird von die hollindische Frauen unsre ,,Stuart Mill®,
»die kriftigste Apostel fiir Frauen-Rechte genannt.®
Zu seiner Qu'alitiit als Mitglied von das Parlament, und in das, seit drei Jahren von
Stadthalter von Amsterdam, hat er uns schon um ein Menschenleben meisten gebracht.
Die Frauen kénnen in Amsterdam jetzt zu alle Amter angestellt worden, und werden
gleichviel bezahlt wie die Méanner. Aber tiber das alles sprechen wir lieber.
Von Wien aus soll ich Thnen schreiben, um die Tag bestimmen, auf welchen wir in
Budapest anlangen.
Mit vielen herzlichen Griisse,
Thre
Dr. Aletta H. Jacobs®

52 Apponyi Albert (1847-1933) miniszterre gondol, akinek felesége vezetd szerepet téleote be az
MNSZ-ben.

83 Carel Victor Gerritsen (1850-1905) holland radikilis politikus, Jacobs férje.

8 NYPL RSP 1. Box 2.
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3.

A Die Frau szerkeszt6ségének levele Schwimmer Rézsanak,
amelyben elutasitjik az dltala kiildote cikk kozlésée
Berlin, 1901. augusztus 23.

— részlet —

(kézzel irott, NYPL RSP I. Box 2.)

Redaktion der Monatsschrift Die Frau®
Berlin, den 23ten 8. 1901
Friulein R. Schwimmer

Wir bedauern, dass uns freundlichst iibersandte Manuskript in unserer Monatsschrift
nicht zur Verwendung bringen konnen, bitten Sie aber, sich hierdurch nicht abhalten
zu lassen, uns geeignete Beitrige einzureichen [...] wir das genannte Manuskript
beifolgend mit verbindlichen Danke zuriickgeben, [...] hochachtungsvoll und ergebenst

Redaktion der Frau

4.

Aletta Jacobs levele Schwimmer Rézsanak, amelyben
a berlini IWSA-kongresszuson val6 részvételre buzditja, és a né6k
magyarorszagi szervezkedésével kapcsolatos stratégiai kérdésekre

hivja fel a figyelmét
Amszterdam, 1904. marcius 6.

(kézzel, NYPL RSP I. Box 5.)

Amsterdam 6. Mirz, 1904.

Meine Liebe Rosika,

Da hast du wirklich wieder in die verdammte Deutsche Buchstaben dein Artikel
geschrieben. Das ist nicht zu lesen. Wenn es in lateinische Buchstaben geschrieben war,
hatte ich heute all meine Arbeit liegen lassen um es zu iibersetzen und zu probieren es in
ein unsre Zeitschrifte publicirt zu bekommen. Aber diese dumme Buchstaben machen

% A berlini lap Gertrud Baumer szerkesztésében ldtott napvildgot 1893-ban, s a némozgalmi periodikak-
hoz mérten rendkiviil hosszu ideig, 1944-ig maradt fenn.
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mich rasend. Warum soll man eine halbe Stunde suchen nach eine Syllable, wenn es
Buchstaben gibt, welche durch die ganze Welt gebraucht und bekannt sind: sende es mir
so bald wie moglich zuriick.

Du must und sollst doch in Berlin kommen!® Kannst Du nicht von einer Zeitung
geschickt worden, welche Dich honorirt? Darf die Beamtinnen-Verein® kein Frauen-
Zeitung ausgeben?® Das muss doch eine gute Sache sein. Obwohl, wir miissen unsre
Frauenblitter auch alle Financiell stiitzen, und die Redacteure werden nicht bezahlt.
Das ist auch in England der Fall. Die Frauenblittern rendiren nirgendwo. Ich kenne
mir Deine Position sehr gut eindenken. Ich habe das ja auch alles durchgemacht und
muss jetzt auch noch vieles durchmachen. Aber jetzt habe ich mein Mann, und troste
mich damit, dass wir am Ende zusammenhalten. Und alle Kimpferinnen fiir neue und
bessere Ideen theilen dasselbe Loos. Aber Du sollst sehen, wie rasch das indert, wenn
nur einmal die Bund Ungarischer Frauen besteht und wirken geht. Dan muss doch die
Beimtinne Vereinaufgenommenwerden,unddakann man Dirdoch nichtausschliefen.

Was ist das ungliicklich, dass Deine gute Mutter Krank ist. Hoffentlich ist es keine
gefihrliche Krankheit. Ich soll in Berlin im Kleine Congressabtheilung iiber
Frauenstimmrecht sprechen, und weiter mussich das Rapport von Holland ausbringen,
da ich die erste Delegierte von Holland bin. Ich muss Dich in Berlin mit einige von
meiner Hollindischen Freunde im Bekanntschaft bringen.

Kannst du in Wien, Miinchen und andre Stidte keine Vorlesungen tiber die
Ungarischen Frauen halten, und damit deine Reise gut machen?®

Ich habe jetzt noch vieles zu thun. Es thut mir leid so vieles unschones von Malvi
Fuchs™ zu héren, Sie schrieb mir gerade vorgestern, dass Sie etwa mitten Maiin Holland
kommt. Thr Schreiben macht auf mir den Eindruck das sie iberspannt ist, iiberarbeitet
vielleicht, aber es kann auch aus andre Griinde sein. Mein Mann liebt Dich, so wie Ich,
und fiir uns Beide bist du ein junges Geschépf, das viel leisten kann und viel leisten soll.

Du, und auch die Friuleine Willhelm,”! Grossmann®? und ...”* sind in freundlichen
Andenken bei Gerritsen. Ueber die Bedmtinne-Verein spricht er von die gute, liebe

8¢ Az IWSA berlini alapité kongresszusira gondol.

% Vagyis az NOE.

88 Tee arrdl érdeklédik, hogy az NOE nem tudna-e kiadni esetleg egy hivatalos lapot, amelynek tudésitdja-
ként Schwimmert Berlinbe kiildhetnék.

% Jacobs volt az, aki elséként kiilfoldi eléadékorutakra buzditotta Schwimmert.

9 Trisai az 1890-es évekedl jelentek mega magyarorszdgi és a kiilfoldi néi, valamint némozgalmi lapokban,
amit Schwimmerék egyéltalin nem néztek j6 szemmel.

! Willhelm Szidénia, az FE és az NOE valaszeményanak oszlopos tagja, aki szinte minden idejét az egyesiile-
tekben toledtte, bekapesolédott A N6 és a Tarsadalom Lapkiadé Térsasag munkajaba, tbb cikket kiildott
A N6 é a Tirsadalom, valamint 4 N§ szaméra. A tisztviseldSn8ként dolgozok érdekvédelmének és bérezésé-
nek kihivdsai mellett rendszeresen sz6t emelt az iizleti zaréra aktudlis rendelkezései, valamint a szakma néi
képvisel6inek hdzasuldsi tilalma ellen, illetve palyavalasztdsi tandcsokkal szolgalt fiatal linyok szdmara.

%2 A nevét az 1910 koriil Gergelyre magyarosité Grossmann Janka (1881-1954) az NOE és az FE vélaszt-
many4nak tagja volt hosszt éveken 4t. Az NOE-t 1908 folyamén — Schwimmer elnéki posztrél torténd
lekdszonése utdn — alelnokként irdnyitotta, majd 1909-t8] mér a szervezet elnoki tisztségét foglalta el.

% Jacobs itt kihagyta egy név helyét. Esetleg Gliicklich Vilméra gondolhatott.
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Kinder. Es freut ihm sehr die alle in Berlin zu treffen. Ich wollte das er zu Hause bleibe,

so viele Frauen sind gefihrlich, aber das Vergniigen lisst es sich nicht nehmen. Nun, lass
dann kommen, was kommt.

Eine recht herzlicher Kuss von Deine Dich liebende

Aletta H. Jacobs**

5.

Anita Augspurg” felkéri Schwimmert, hogy képviselje
a magyarorszagi némozgalmat a berlini tanicskozason, illetve arra,
hogy csatlakozzanak a szervezethez

Miinchen, 1904. 4prilis. 14.
(kézzel irott, NYPL RSP I. Box 5.)

Miinchen, den 14. von 4.
Von-der-Tann-Strale 15/¢.%

Sehr gechrte Frau,

Ich las kiirzlich mit groffem Interesse Ihren Artikel tiber politische Rechte der Frau in
Ungarn aus der Wiener ,Zeit“. Ich entnechme aus demselben Ihre vorziigliche
Verkanntheit mit dem Gegenstand, der unsere II. Internationale Frauenstimmrechts
Conferenz in Berlin an 3-4 Juni dieses Jahres beschiftigt. Dieselbe will als Hauptzweck
die Constituierung einer Internationalen Frauenstimmrechtsliga erreichen. Wollen Sie
nicht als Delegierte oder wenigstens als Vertreterin der ungarischen politischen
Frauenbewegung anwesend sein und sogleich dem Ausschluss Thres Landes an die
Internationale Organisation die Wege bahnen?

Es wiirde mir eine grofle Freude sein, Sie in Berlin unter uns begriiffen zu kénnen
und hoffe baldigst Ihre Anmeldung entgegen nehmen zu diirfen.

%* NYPL RSP I. Box S.

% Anita Augspurg jogdsz, a német radikalis némozgalom vezetd személyisége a Deutscher Verein fiir Frauen-
stimmrecht (1902-1919, Hamburg) egyik alapitdja és vezetd tagja tobbek kdzote Marie Stritt mellett.

% Miinchen egyik elévérosa, az utca a nevét 1872-ben kapta.
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Wegen Programm, Wohnung etc. etc. sollen Sie sich an Friulein. A. von Welczek,”
Berlin W. 62. Lutherstrasse, 14 wenden.

In ausgezeichneter Hochachtung,
Anita Augspurg

6.

Alice Salomon”® el6adas tartasara kéri fel Schwimmert
a berlini kongresszuson

Berlin, 1904. 4prilis. 27.
(gépelt, NYPL RSP I. Box 5.)

Bund Deutscher Frauenvereine
Internationaler Frauenkongress 1904.

Berlin, den. 27. 4. 04.
Friedrich Wilhelmstraf3e 7.

Sehr gechrtes Fraulein!

Im Namen unseres Organisationskomités bitte ich Sie beim Internationalen Kongress
in der Sektion 2 (Frauenberufe) am 15 Juli in der Diskussion etwas iiber die Lage der
Postbeamtinnen in Ungarn zu berichten. Fiir Oesterreich hat Fraulein Grohnemann®
ein Referat zu dieser Frage, wir mochten aber auch gern tiber ungarische Verhiltnisse in
der Diskussion etwas horen. Ferner mochten wir Sie auch bitten iiber die
Arbeiterinnenbewegung in Oesterreich und Ungarn ein kurzes Referat am 14. Juni zu
iibernehmen; etwa 15 Minuten. Ich weifl zwar, dass Sie schon vielerlei iibernommen
haben, wire Thnen aber sehr dankbar, wenn Sie uns trotzdem auch hierfiir eine Zusage
geben wiirden. Bitte um baldigen Bescheid, damit wir eventuell Thren Namen in das
Programm setzen konnen.

77 Adelheid von Welczek (1856-2) 1902-ben Augspurggal egyiite rész vett a Deutsche Verein fiir Frauen-
stimmrecht megalapitdsdban, illetve oroszlanrészt vallalt az IWSA berlini kongresszusanak szervezésében.

% Alice Salomon a berlini Fachhochschule fiir Sozialarbeit und Sozialpadagogik jogelédjénck alapitdja, a
szocidlis munka és a nék abban valé szerepvéllalasinak elémozditdsiért tevékenykedett. 1909-t8l az
IWSA titkdraként, majd alelndkeként mikodote.

% Caroline Gronemann (1869, Bécs — 1911, Bécs) az ASF és a BSF mellett szdmos bécsi néi szervezet
tagjaként mikodstet, tisztviseléndként pedig leginkabb a ndk oktatdsi jogainak elémozditdsért szélle
stkra.
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Mit den besten Empfehlungen,
Thre ergebene,
Alice Salomon
Vorsitzender der Sektion 2.
des Internationalen Frauenkongresses

7.

Adelheid von Welczek felkéri Schwimmert,
hogy vegyen részt az IWSA alapit6 kongresszusin

Berlin, 1904. majus 10.
(gépelt, NYPL RSP I. Box 5.)

Deutscher Verein fiir Frauenstimmrecht!?

Sehr gechrte Frau!

Die Unterzeichnete erlaubt sich im Auftrag des Vorstandes des Deutschen Vereins fur
Frauenstimmrecht, Sie zu der am 3. und 4. Juni stattfindenden 2. Internationalen
Stimmrechts-Konferenz einzuladen. Es werden dort Beratungen'”' tiber die Griindung
eines Weltbundes fiir Frauenstimmrecht stattfinden,!®> welche von besonderer
Wichtigkeit sein dirften. Wir hoffen, dass Sie diesen Beratungen Ihr Interesse zu-
wenden werden und wiirden sehr erfreut'® sein, Sie begriifen zu kénnen.

Hochachtungsvoll,
A. von Welczek

1001904 utan a szervezet Deutscher Verband fiir Frauenstimmrecht néven miitkodétt tovabb.
11 Uténa thuzva: ,Uber die Griindung”

192 Kiemelés az eredeti szvegben.

19 Az eredetiben elgépelés miatt ,erfrsut’.
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8.

Marie Stritt levele Schwimmer Rézsanak arrél,
hogy mindent megtesz azért, hogy a kongresszusi részvételhez sziikséges
sajtoigazolvanyt biztosithassik szdmara

Berlin, 1904. majus 18.
(gépelt, boritékkal, NYPL RSP L. Box 5.)

Berlin, Hildebrandstr. 04. d. 18/5.

Sehr geehrtes Friulein! Im Besitz Threr Zeilen von 15. d. M. erlaube ich mir mitzuteilen,
dass fiir die Tagung des I.C.W. Journalistenkarten nicht ausgegeben werden, da von den
geschiftlichen Verhandlungen die Presse und die Oeffentlichkeit im allgemeinen
ausgeschlossen ist. Thre Bitte um eine Pressekarte fiir den Internationalen Frauenkongress
habe ich unserer Pressckommission tibergeben und werde dieselbe auch meinerseits
wirmstens befiirworten. Wie es mit der Sicherung eines Platzes am Journalistentisch sein
wird, kann ich beim besten Willen noch nicht sagen. Die Sache ist nicht so einfach, da der
Andrang ein ganz enormer ist und die 4 Sektionen immer gleichzeitig tagen. Ich werde
mich mit Threm Herrn Onkel '** dafiir ins Finvernchmen setzen und Sie werden von ihm
niheres erfahren. Jedenfalls, werde ich in der Sache tun, was irgend méglich ist.
Mit ergebensten Griiffien
Thre
Marie Stritt!®

9.

Adele Schreiber levele Schwimmer Rézsanak
egy tervezett budapesti el6adéssal kapcsolatban

[Berlin-Charlottenburg], [1904. okt6ber 2.]%¢
(gépelt, boritékkal, NYPL RSP L. Box 6.)

104 Schwimmer anyai nagybdtyja, a szintén tjségiréként tevékenykedd Kdeser Lipét a Magéntiszevisel 6k
Orszdgos Szdvetségében toltdtt be vezetd pozicidt. Palydja kezdetén jelentds anyagi timogatdst nyuj-
tott unokahuganak, illetve publikdcios lehetdségek biztositdsaval igyekezett elémozditani kulfoldi
karrierjét.

195 Lasd a 42. ldbjegyzetet!

196 A levélen nem szerepel keltezés, de a rdnk maradt boritékon megtaldlhatd a feladds ddtuma, amely
1904. oktdber 2. A feladdsi hely Berlin nyugati vrosrésze, Charlottenburg. Persze ebbdl nem tudhatjuk
pontosan, hogy a levél megirta utdn kozvetleniil postazta-e Schreiber a sorait, hiszen lathatéan kivért a
budapesti eléadds pontos idejének egyeztetésével.

642

LYMBUS_2020_KONYV.indb 642 2021.01.19. 15:46:27



Liebes Friulein Schwimmer!
Ueber einen Vortrag in Budapest kann ich tberhaupt erst eine Entscheidung fillen,
wenn die Angelegenheit mit Wien geordnet ist, da ich ja sonst nicht einmal in Thre
Nihe komme. In Wien diirfte aber jedenfalls der November als Monat in Betracht
kommen, und ich habe deshalb auch einen Vortrag in Dresden auf dieser Tour fir den
November festgesetzt. Wie hoch sich ungefahr die Spesen fiir den Abstecher von Wien
nach Budapest und die unumginglichen Nebenauslagen stellen, konnen Sie ja selbst
beurteilen. Als Thema wiirde ich, fiir den Fall ich spreche, eventuelll eines wihlen, das
dewiss gerade in Budapest agitatorisch wirksam wire. Zum Beispiel die Bedeutung der
Frauenbewegung fiir Mutterschaft und Ehe. Da kann man einmal griindlich gegen
diese dummen, bornierten Ansichten zu Felde zichen und - die Sympathien der
intelligenten Manner gewinnen! — Threm Artikel sehe ich gern entgegen. — Inzwischen
herzlichen Gruss von
Threr
Adele Schreiber!'?”

10.

Adele Schreiber tjabb levele Schwimmer Rézsdnak
a budapesti el6addsianak id6pontjardl

Berlin, 1904. oktdber 31.
(gépelt)

Berlin-Charlottenburg, den 31. X. 04.

Berlinerstrasse 60.
Liebes Friulein Schwimmer!

Wir wollen jetzt den Zeitpunke fur die Vortrage in Budapest festsetzen und ich hoffe,
dass IThnen mein Vorschlag, den 29. und 30. November hierfiir zu wihlen, zusagt. Mit
dem ersten Thema bin ich einverstanden, was jedoch das zweite anbelangt, so glaube
ich, dass wir den Titel anders fassen miissen. Ich konnte dort vielleicht ahnlich sprechen,
wie ich es in Wien in der ,Heimat® vorhabe, wo ich ja auch das ganze Gebiet,
insbesondere aber die priventiven, respektive die sozialen Massnahmen zur Bekampfung
der Prostitution eingehend beleuchten will. Ich schreibe Ihnen in den nichsten Tagen
wieder, sobald ich mir die Sache zurecht gelegt habe und méchte Sie nur bitten, mich
keinesfalls auf den Titel , Abolitionismus und Reglementierung® oder dergleichen

1 NYPL RSP I. Box 6.
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festzulegen. Ich bin zwar selbstverstindlich, wie jeder freidenkende Mensch
Abolitionist, aber nicht in dem Mass,'*® wie man es so hiufig bei anderen trifft, die da
denken mit der Authebung der Reglementarismus allein wire in der Frage schon etwas
getan. Das damit nichts getan ist, beweisen die Linder ohne Reglementierung, wie
England etc. Bitte geben mir Nachricht wegen der Tage.

Mit den besten Griifden,

Thre
Adele Schreiber!®

11.

Aletta Jacobs gratuldl Schwimmernek
az FEministik Egyesiilete megalapitdsihoz

Amszterdam, 1905. februar 16.
(kézzel irott, NYPL RSP I. Box 6.)

Amsterdam, 16. 2. 05.
Meine Liebe Rosika,

Dein Brief hat mich gefreut, Du hast grosses geleistet in die kurze Zeit. Ich schrieb
schon Mrs. Catt tiber die Auffordrung, die sollst Du haben. Die Aristocratinnen und
diejenigen, welche gerne dafiir gehalten werden, sind tiberall dasselbe. In Denemarken
hat man Frau Norrie, die Frau, welche dort alles geleistet hat, und die ganze Dinische
Council trieb, davon gestossen, und in meiner Abwesenheit hat man hier dasselbe
gethan mit meine gute Martine Kramers. Wohl habe ich alles angewendet Thr wieder
hinein zu bringen, aber ob es mir gelingen soll, glaube ich nicht. Man muss ja von mir
auch nichts haben, aber man kann es bis jetzt noch nicht ohne mich thun.

5. Mirz kommt Mrs. Perkins Gilman''? zu mir und bleibt bis 9 Mirz. Natiirlich
soll Sie hier ein Vortrag halten, aber das war eine schwere Sache. Kein einziges Verein
wollte Thr einladen, selbst mein eigenesFrauenstimmrechtsverein nicht. Da sagte ich,
gut, das soll keine Zwiespalt geben, aber Mrs P. G. soll doch hier sprechen. Ich ging
nach 4 Aristokratinnen, zwei davon sind Freiinnen ich wusste das diese IThre Biicher
gelesen hatten, und zusammen formten wir ein Comitee. Ich schrieb ein Artikel in
ein unser Tageblatten und noch vordem wir genau dem Datum und Ort annonciert

1% Kiemelés az eredeti szévegben.

19 Lasd az 58. ldbjegyzetet!

10 Charlotte Gilman Perkins (1860, Hartford — 1935, Pasadena), a korszak nagyra tartott amerikai femi-
nista szerzdje, akinek munkait 4 N& é a Tirsadalom, valamint 4 N§ is lehozta, részben Schwimmer
forditdsaban.
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haben, haben wir schon so viel Eintrittskarten verkauft, das es am Ende noch eine
gute Speculation wird.

Ich glaube nicht, das sie''! jetzt nach Osterreich und Ungarn kommen kann, denn
Sie hat schon wieder Passage genommen, Sie will von Ostern im New York zuriick sein.
Aber Du kannst esprobieren, im Holland ist Ihr Address bei mir.

Vilma Gliicklich erinnere ich mich natiirlich, das ist doch keine Person, welche man
jemals vergessen kann. Sie war mir sehr sympathisch. Sie sandte mir die Drucksachen,
aber ich kann sie nicht lesen, es ist alles Ungarisch, bestehen vielleicht auch Deutsche
Verhandlungen tiberdem neuen Verein? Wenn duMrs. Carrie Chapman Cattschreiben
willst, Thr adresse ist: 205 W. S7th Street New York., aber Du kannst warten, ich bin
sicher dass, Sie Dich schreiben soll.

Und jetzt deine liebe fiir Morphium! Liebes Kind, dass ist ganz etwas gewohnliches.
Ich bin sicher, das Du mir nicht glauben willst, das willen die Frauen niemals, aber das
ist ganz natiirlich und kommt immer vor bei unverheiratete Frauen, wenn die 23 oder
25 Jahre voriiber sind. Das ist ganz physiologisch. Ich m6chte mit Dir sprechen, denn
Schreiben kann ich das nicht so, das Du mir begreifen und nicht misverstanden konnst,
aber Du hast das mit alle Frauen gemein, allein bei die rohen und weniger gefithlende
Frauen dussert sich das etwas anders.

Ich habe das auch viele Jahre durchgemacht, dass kommt, dass wir zu solide leben.
Minner haben ganz dasselbe, wenn Sie Rein leben. Darum thun Sie es auch nicht. Ganz
vernunftig; wenn Sie nur nicht prostituirte brauchen aber Prostituees machen.''?

Ich hoffe, das es Deine Mama bald besser gehen soll und Du keine Materielle Sorge
haben wirdst. Das ist zu arg! Das andere geht vorbei, aber sehr langsam.

Mein guter Mann ist nicht ganz wohl, seitdem wir aus America zuriick sind. Er
klagt immer tiber nervése Storungen, und hat noch nicht an das 6ffentliche Leben theil
nehmen kénnen. Ich hoffe, das er voriibergehend ist, aber ab und zu fiirchte ich, das es
dauernd sein wird. Ich selbst bin wieder ganz und gar betheiligt an alle Feminist. Arbeit,
und fithle mich sehr wohl.

Empfange von beiden die herzlichste Griifie,
Deine Dich liebende
Aletta H. Jacobs

" et tovdbbra is Gilman Perkinsre gondol.

12 Schwimmer fiatal éveit excentrikus jellemébol ad6dé kisebb-nagyobb konfliktusai mellett buskomor-
sdga, illetdleg Budapestre koltozését kdvetden morfiumfiiggésége és egy-egy borusabb idészakaban al-
koholproblémai keseritetté¢k meg, amint az a levélbdl is kitapinthat6. A sorokbodl az is vildgoss4 valik,
hogy alig harom ¢év elteltével Jacobs a szakmai mentorb6l Schwimmer bizalmasainak sordba lépett.
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12.

Marie Stritt gratuldl Schwimmer Rézsanak a Feministdk Egyesiilete
alapitdsihoz
Drezda, 1905. februar 16.
(gépelt, NYPL RSP I Box 6.)

Dresden, den 16. Februar 1905.
Wintergartenstrasse 3.

Liebes Friulein Schwimmer!

Die freundliche Zusendung Ihres schneidigen Artikels ,Frauenstimmrecht in
Ungarn“'"? — den ich natiirlich mit vielem Vergniigen fir’s C.B. behalte — giebt mir
Veranlassung, nicht nur Thnen den herzlichsten Dank dafiir auszusprechen, sondern
auch tiberhaupt etwas von mir horen zu lassen, nachdem ich so lange geschrieben habe.
Ich wiirde hinzufiigen ,,unverantwortlich® lange, wenn es nicht eben doch zwingende
und zum Teil recht unangenehme Griinde — unter anderen wiederholtes Unwohlsein
— gewesen wiren, die mich vom Schreiben zuriickgehalten haben. Also seien Sie, bitte,
lieb und iiben Sie Nachsicht!

Ich nehme die Gelegenheit wahr, Thnen sowohl fir alle inzwischen gesandten
Notizen wie auch fiir Thre Zeilen von 8. November und die freundliche Anerkennung
fir mein ,erstes Auftreten in Ungarn® auszusprechen. Dass die Sache nun bei Thnen
auch so fein in Fluss gekommen ist, war mir eine grosse Freude zu héren, und aufrichtig
begliickwiinsche ich Sie zur Griindung Ihres Feministenvereins, dessen verschiedene
Publikationen ich mit groflem Interesse gelesen habe. Seien Sie mir, bitte, nicht bése,
dassich esverbummelte, Ihnen dieerbetenen Drucksachen unseres Rechtsschutzvereines
zu senden. Ich entdecke eben die darauf beziigliche Karte, die ich seinerzeit in Ihren
letzten Brief gelegt hatte, um sie gleichzeitig zu beantworten. Dadurch habe ich wohl
den Brief, aber nicht mehr die Karte von Augen gehabt, und so ist es halt geckommen.
Wir besitzen nun leider an Drucksachen nichts anderes als unsere Jahresberichte, von
denen ich Thnen einige Exemplare beilege, auf die Gefahr hin, dass dieselben post
festum kommen und sie dieselben gar nicht mehr brauchen kénnen.

Sie konnen sich denken, dass mich die Vorginge in Ungarn auf das lebhafteste
interessieren. So etwas von Ueberraschungen hat man ja kaum noch erlebt, unsere
verschiedenen ,,Freunde® aus der Gesellschaft bei Neumanns (inclusive meines iibrigens
sehr gescheuten Vetters) werden ja ziemlich triibe in die Zukunft blicken, und ich
gestehe, dass ich selbst als Deutsche und als geschworene Feindin jedes Chauvinismus
allerlei Besorgnisse hege. Andererseits kann man aber doch vielleicht hoffen, dass ein

113 Val6szintleg errél a cikkrdl van sz6: Newes Frauenleben, (1904) 14. 11.
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neuer, frischerer und moderner Zug in die Geschichte kommt,'* ganz abgeschen vom

Frauenstimmrecht mit dessen Verwirklichung es ja wohl auf alle Fille noch gute Wege
haben wird. Vielleicht lachen Sie jetzt tiber mein laienhaftes Urteil, aber ich bin ja
wirklich nur ein ,,outsider” und habe als solcher gar nicht die Ambition, die Dinge klar
zu Uiberblicken. Die Pointe tibrigens in Threm Artikel, dass Kossuth seinerzeit von einer
Frau in die Volksvertretung entsandt wurde,'” ist késtlich und hat mir viel Spass
gemacht. Natiirlich bringe ich den Artikel sofort, da der Name des Sohnes gerade in
aller Munde ist.

Hoffentlich geht’s Ihnen gut — von mir kann ich leider nicht das gleiche sagen, denn
ich habe eben wieder eine dumme Halsentziindung tiberstanden. Seien Sie herzlich
gegriisst von Threr

sehr ergebenen
Marie Stritt

13.

Carrie Chapman Catt az FE alapitdsarol és az IWSA-hoz valé csatlakozasarol,
s annak gyakorlati kérdéseirdl (tagdij, kongresszusok stb.)

New York, 1905. mércius 4.
(gépelt, NYPL RSP I. Box 6.)

International Woman Suffrage Alliance
March 4, 1905

Fraulein Rosika Schwimmer,
7 Arena Strasse, Budapest, Hungary

My dear Fraulein Schwimmer:

I have had a letter from Dr. Jacobs and she tells me that there has been organized in
Hungary a new society, and that a part of its program is woman suffrage.  am very glad
indeed to learn of this movement of progress. I felt sure it would come sooner or later,
and now T hope its members will be quite willing to become auxiliary to the International
Woman Suffrage Alliance. Very likely they will not see this necessity, nor recognize the
benefit. To show the Parliamentary Bodies that there is an International Alliance

14 Kiemelés az eredeti szvegben.

' A magyar nék rendelkeztek a 19. szdzadban néhdny olyan joggal, amellyel az eurdpai n8k tobbsége nem.
Ezek egyike szerint az elhunyt férendek feleségei, bdr nem vehettek részt az orszaggytilésen, koveteket
kiildhettek maguk helyett. ScHwaRrz, 2008, 13-14. Kossuth Lajos is ilyen férangt 6zvegyek kovete-
ként vehetett részt az 1825-1827. évi pozsonyi orszdggytilés tirgyaldsain.
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composed of the women of many countries, who are fighting for their political freedom,
is one of the strongest arguments we can use, and although the United States is supposed
to be a very progressive land in reference to all things which concern women, we have
found it of benefit even here, and I am perfectly positive you will find it of great benefit
in Hungary.

Eight countries are now auxiliary and have paid their dues for the past year. These
are: England, Australia, Norway, Sweden, Denmark, Holland, Germany and the United
States. A new society has perhaps by this time been formed in Switzerland, and its dues
have already been paid, but we do not yet count that as auxiliary for I am not sure that
the work is quite complete. Before long Canada and France will also be members.
I hope before the year is out that there will be an organization in Italy as well, - and so
the movement grows. I cannot tell you how happy we should be to welcome Hungary
into our Alliance, and I feel sure that in time the Alliance will help Hungary. I have just,
today, received a letter from Berlin and one from Copenhagen, and both say that their
suffrage work was given quite aboom through the fact of our International Organization.

I enclose a constitution, which unfortunately is in English. You will see that new
societies may become auxiliary by paying twenty marks per year when the membership
is small, as I presume it is in Hungary. The money could be easily raised by asking each
member to pay a trifle toward it. In 1906, we shall hold our next meeting in London,
and we shall want a delegate from Hungary to come and tell us all about the new
organization, and that delegate will learn what all the other countries are doing and will
take home with her new inspiration and courage to continue the work there. I beg you
to urge the progressive women of Hungary to join the progressive women of all the
world through our International Alliance. Our cause is the same whether it is in
Hungary, or Australia, or in the United States, and we can help each other much
through this fraternity.

Will you kindly tell me what the new organization is called and also what it proposes
todo?

I have very pleasant recollections of your bright face in Berlin, and I shall hope that
I may meet you again in London.

With most cordial good wishes, I am,
Yours truly
Carrie Chapman Catt'*¢

116 Lsd a 9. szamu ldbjegyzetet!
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14.
Carrie Chapman Catt jabb levele

az FE-vel kapcsolatos szervezeti kérdésekrdl (arrol, hogy miért Gliicklich
az elnék), az egyesiilet nemzetkozi integracidjarol és esetleges
magyarorszagi latogatasarol

New York, 1905. éprilis 22.
(gépelt, NYPL RSP Box 7.)

New York, April 22, 1905.
International Woman Suffrage Alliance

Miss Rosika Schwimmer,
VIL Arena Str. 7, Budapest, Ungarn, Hungary.

My dear little Friend:

I am delighted to learn that the Hungarian Association has consented to become
auxiliary to the International Alliance. We are glad to welcome it. I shall write a letter
at once in reply to the official one which I have received from the President and
Secretary. One thing puzzles me greatly. At the head of the letter is the name “Gliicklich
Vilma” but then the name is signed “Vilma Gliicklich” as President. I do wonder why
this is so!

You need not apologize for your English. You will not need to work so very hard to
quite master it.  have been studying German since I came home from Berlin, and a busy
woman, such as I am, has so many interruptions, that study of any kind is difficult.
If I could only write German as well as you write English, I should be very much
encouraged. Nevertheless, I am persevering, and hope to be able to read at least
understandingly. When I do, I shall come over to Budapest and pay the New Hungarian
Society a visit perhaps.'”

I am very glad indeed to write you my opinion upon marriage, as you suggest.

I am going to make a note of your new organization in the Women’s Journal and will
send you a copy.

It is practically settled, although the vote has not yet been taken, that our meeting in
England will be held the last week in May, next year, 1906. I shall hope to see you there,
as well as the other Hungarian ladies. In the meantime, let me know anything important
which happens in Hungary in reference to our women’s movement.

7 Kiemelés az eredeti szvegben.
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With best wishes for you personally, and for the prosperity of the new Society, [ am
Faithfully yours,
Carrie Chapman Catt

I have been keeping this letter all this time, thinking each day that I should write the
little article you wish on marriage, but I have not found time. Later I shall do so, and
will send it when I can.

Yours,

c.cc.s

15.

Carrie Chapman Catt levele Schwimmer Rézsanak arrél,
hogy Magyarorszig miért fontos az IWSA szimara

New York, 1905. szeptember 7.
(gépelt, NYPL RSP Box 7.)

International Woman Suffrage Alliance

September 7, 1905.
Frauelein Rosika Schwimmer,
VII. Arena Strasse 7, Budapest, Hungary

My dear little Hungarian Friend:

It is with great pleasure that I have complied with your request to send some suffrage
literature. I have asked our headquarters to send you quite a package, and hope it will
be in your hands upon your arrival in Budapest.

I must plead very guilty for not having sent you the article which I promised, but the
real reason I have not sent it is that I did not know what to say. You asked me to write
something to show that the women of America were not neglectful of their homes and
their duties as wives and mothers. Now they are not so, but I thought it is a very difficult
thing to prove that they were not neglectful and hardly knew how to get at it, so I have
not done it. If you will tell me again a little more definitely just what you want, I will try
my hand at the article if it is not now too late.

It quite stirs my blood to learn of the prospective bill in Hungary."?If I only knew
your language I should be tempted to come on the first steamer and join you, in the

118 NYPL RSP Box 7.

9 Valdszintileg a valasztdjogi reformtervezetr8l van szd, amely szerint a 24. életéviiket betdlestt, irni-
olvasni tudé férfi polgdrok kaptak volna valasztdjogot, ami az addigi vélasztdsra jogosultak (6,2%) sz4-
mat megdupldzta volna.
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hope that I might be of some service to you in this new struggle. As it is, I can only hope
that you are meeting with success, and that the women of Hungary will secure something
from the new movement.

I thank you for having sent me the paper containing your article, which I have read
with great interest.

This opportunity in Hungary interests me greatly; in fact, all Americans have an
especial interest in the movement toward greater liberty for the people of Hungary.
Although it was before my day that Louis Kossuth came to this country, yet his presence
here made so profound an impression that his visit has passed into history and has
especially familiarized Americans with the movement at that time. I believe he was the
only man who ever been permitted to addressan American Congress in session. Something
of the spirit of the leaders of that time must still be at work in your country, and I hope
that spirit will take possession of your Parliament and give not only to Hungary but all the
world some good news of human liberty achieved. If there is anything in the world which
I could do to help you, I would do so with greatest willingness.

I am glad you could have the little visit with Dr. Jacobs, who is a dear helpful friend.
Iam so grieved at the loss of her husband.'*® He was such a brave, great, strong man, that
I cannot feel resigned to his departure from this world where such men are so rare.

I shall write very soon to your President concerning matters of the International
Alliance. In the meantime, if there is anything I can do, you have but to command me
and I shall be at your service. With best of wishes to you, the new Suffrage Society, and
to your beloved Hungary, I am

Yours truly,
Carrie Chapman Catt

16.

Aletta Jacobs levele Schwimmer Rézsinak a Catt-tel valé
budapesti litogatdsuk terveirdl

Amszterdam, 1906. junius 23.
(gépelt, NYPL RSP I Box9.)

Amsterdam, Juni 23, 1906

Meine Liebe Rosika, Ich war recht froh gestern wieder etwas von Dich zu héren. Das
Du vieles und gutes gearbeitet hast, sah ich in die verschiedene Zeitungen. Ich hoffe
sehr, das Du Deinen Verein in Kopenhagen'*! vertreten sollst, das kann doch nicht, das

120 Jacobs férje 1905. julius 5-én hunyt el rakban.
121 Az IWSA kongresszusét 1906-ban Koppenhédgiban rendezték meg.
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Du nicht dabei bist und mit tiberlegen sollst, was zu thun ist. Der Apponyi'* ist ein
falscher Person, er ist ein Streber, weiter nte nichts.'??

Das Du Dich zu einer Rednerin entwickelt hast, braucht Dich nicht zu wundern. Es
tehlte Dir nur Uebung, die hast Du jetzt auch, da war der Rednerin fertig. Jeder welche
gut schreibt, kann auch reden, Du schreibts besser wie gut. Du sollst darum auch eine
sehr gute Rednerin sein. Das ist keine Smeichelei, aber Wahrheit.

Ich sehe wieder ganz gut aus, und fithle mich unendlich viel besser, aber alles ermiidet
mich nach kurzen Zeit. Am liebsten mochte ich die ganzen Sommer gans allein irgendwo
im Wald durchbringen, und das kann leider nicht. Auch wir sitzen im groszen Streit
jetzt. Die ganze Monat July habe ich noch zu arbeiten, und Anfang September fangen
hier meine Vortrige schon wieder an. Carrie Catt und May Hay waren einen Tag hier auf
Ihre Durchreise nach Kopenhagen. Catt erzihlte mich das Sie Dir geschrieben hat, das
wir beiden, Sie und ich, jedenfalls in Budapest kommen sollen. Ich muss aber genau
wissen, wenn Du meinst das wir kommen sollen. Dass muss alles hier geregelt werden.
Kannst du mir jetzt schon schreiben, was Du vor hast? Und um welche Zeit Du uns am
liebsten hast? Ich soll dann sehn, was ich thun kann. Charles [ Jacobs fia] kommt mit
nach Kopenhagen, und auch eine von seine Freundinnen. Das junge Madchen war schon
3 Monate bei mir zu Hause, und freut sich sehr auf unsere Reise. Die jungen Leute
tiglich in meiner Nihe hat mich unendlich gut gethan. Sie kennen keine anhaltende
Verdrusz, da ist immer eine welche etwas, zu lachen und plaudern hat. Wir hatten den
ganzen Winter immer eine von diese junge Madchen zu Hause.

Kontest Du das Report lesen, was ich Dir gesandt habe, das was unsere Verein an die
Regierung und an die Konigin uberhandet hat. Das war von ein junges Madchen
geschrieben, eine Jidin, tochter von ein unser Professoren.

Von Malvi Fuchs hore ich nichts mehr, das soll jetzt wohl aus sein. Ich bin froh dass
es aus ist, aber doch habe ich groszen mitleid mit Ihr. Ich glaube das sie sich sehr
ungliicklich fithle.

Griisze mich Vilma Gliicklich und alle Deine Liebe Freundinnen. Ich denke wohl
einige Tage frither im Kopenhagen zu kommen und hoffe Sie alle dort zu treffen. Meine
herzliche grusse fiir Dich, hoffentlich sehen wir uns bald.

Deine Dich liebende,
Aletta'

122 It ismételten Apponyi Albertre utal Jacobs.
12 Athuizds az eredeti szovegben.
124 NYPL RSP L. Box 9.
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17.

Adelheid von Welczek meghivisa Schwimmer Rézsanak,
hogy a Deutsche Verein fiir Frauenstimmrecht fidkszervezeteiben is
tartson el6addsokat

H. n., é.n.[1906. 6sz]
(kézzel irott, NYPL RSP I. Box 10.)

Adelheid von Welczek

Sehr geehrtes Friulein! Ich hére, dass Sie bald nach Deutschland kommen'* und wire
es sehr erwiinscht, wenn Sie vielleicht auch in einigen unserer Vereine sprechen konnten.
Darf ich vorldufig fragen, um welche Zeit Sie [olvashatatlan szé] noch frei wiren und
welches Thre Bedingungen sind? Ich wiirde mich dann rechtzeitig mit den Vorstinden
in Verbindung setzen.
Mit freundlichen Gruss,

Aldelheid] von Welczek!?°

18.

Carrie Chapman Catt tdjékoztatja Schwimmer Rézsat
Budapestre érkezésiikr6l Aletta Jacobsszal, valamint reflekeal
az FE altal tervezett programokra

Berlin, 1906. szeptember 17.
(gépelt, NYPL RSP I. Box 10.)

10 Victoria Luise Platz W.
Berlin, Sept. 17. 1906.

My dear Friulein Schwimmer:

Your letter is just here. I am sorry the meetings cannot be postponed, but I see the
reason for your views very well.
The program is agreeable with possibly three exceptions.
(1) I have looked up our route, and we must arrive at 7 oclock p.m. from Briinn
(provided a meeting is arranged there). If that will give us time to change our

13 Tte Schwimmer elsé, az évek folyaman szokdsossé valo dszi, németorszagi eléaddkorutjira utal.

126 NYPL RSP 1. Box 10.
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dresses and go to Frau Zipernovszky'” for supper, well and good. If supper should
be at 8:30 or 9 we could do it, but otherwise we must not have it that night.

(2) Ifear you are making so elaborate a plan, that it will cost more money than the
little Hungarian Suffrage Association [!] can easily pay. Don’t my dear girls, be
too ambitious concerning our reception!! We must not make debts.'**

(3) Idonotknow about the tea on Saturday. That would be an impossibility in my
country. It would be such a violation of custom that it would make us, and our
cause quite ridiculous. That it is quite otherwise in Hungary, must be true, or
you would not have suggested the matter. So I leave that matter to Dr. Jacobs.
If she approves, then I do.

(4) We shall arrive Oct. 11 as I have said, et 7 p.m. We shall remain until 8.50 A.m.
Oct 19. We shall wish some of this time for rest, and some for quiet sightseeing
just like ordinary tourists,'*” so pray do not think we are to be entertained and
looked after all this time.

(5) Iwill write Frau Hainisch concerning Wien. Some friends have been delighted
with Hotel Hungaria."*® Will that be a suitable place for us to go? Or do you
prefer that we go to some other hotel? There may be a difference if a tea is to be
given at our hotel, so I ask.

Again, let me say, do not be extravagant and thus make a heavy load for the little Society
to carry?

With most cordial greeting, I am,

Yours,

Carrie Chapman Catt

19.
Carrie Chapman Catt és Aletta Jacobs budapesti programja
Budapest, 1906. oktdber 6.
(gépelt, NYPL RSP I. Box 10.)

Feministék Egyesiilete VI. Kemnitzer utca 19.

Mrs. Carrie Chapman-Catt ¢és dr. Aletta H. Jacobs Budapesti tartézkodasénak prog-
rammja:

127 Zipernovszky Kérolyné (Anna) az FE vélaszemdny4nak tagja volt.

128 Kiemelés az eredeti szovegben.

12 Kiemelés az eredeti sz6vegben.

13 Legtobbszor a kapuit 1871-ben megnyitd, luxusigénycket is kielégité Duna-parti szallodédban helyezték
el az FE Budapestre érkezd kilfoldi vendégeit.
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Pénteken, f. ho 12-én, este 6 érakor: Eldadas a Terézvarosi kaszind disztermében
(Andréssy at 39.). Utdna térsasvacsora a Royalban. Részletek az Ertesit'*' oktéberi
szdmdban.

Vasarnap f. h6 14-én, d. u. 3 érakor: Nagygytlés az tjviroshdzan.

Hétfén, £. h6 15-¢n, d. u. 5 érakor: Magyar orvosndk osszejovetele dr. Aletta H.
Jacobs tiszteletére, dr. Steinberger Saroltinal.

Kedden, f. hé 16-4n, d. u. 4 6rakor: Bucsudsszejovetel egyesiiletiinkben (V., Méria
Valéria utcza 12.) csakis egyesiiletiink tagjai szdmdra, a kiknek megjelenését ez tton kéri
Budapesten, 1906. oktéber 6-4n

A vélasztmény

20.

Carrie Chapman Catt Schwimmer Rézsdnak cimzett levelében értékeli
a magyar némozgalmat (az osztrakhoz képest) és kéri,
mindenképp kiildje el szimara A Né és a Tiarsadalom els6 szamit,
amelyet mind ez iddig nem kapott meg

1907. februar 13.
(gépelt, NYPL RSP L. Box 11.)

IWSA
New York City, February 13, 1907.

Fraulein Rosika Schwimmer
Budapest, Hungary
My dear friend:

Your postal has been duly received. I will attempt to secure a paper containing the
Hungarian article and to have it promptly sent you. I gave your name to the Women’s
Journal to have one sent to you but I presume that there was some mistake about it.
I have not received the copy you promised me of your newspaper. Perhaps the first copy
has notyet appeared. Please do not fail to send me one for I want to see what your paper
looks like and want to know also what you have named it and then I wish you would tell
me what the name is when translated into English. I am very glad indeed that the paper

YA Feminista Ertesité Gliccklich Vilma szerkeszeésében jelent meg 1906 folyamén havi rendszerességgel,
azonban tulzds lenne a sz6 szoros értelmében vett periodikaként kezelni, hiszen elsésorban a kévetkezd
tartalmakat kozolte: egyesiileti naptar, meghivok az FE programjaira, tanfolyamok, beszdmoldk a meg-
rendezett el8addsokrol. Publikalték tovabbd az FE 1906. eleji taglistdjat, az akeudlis pénztari jelentést,
illetve Schwimmer beszdémoldjét a koppenhdgai IWSA-kongresszusrol.
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has been established and also that you can remain in your own land to do the work
which is so dear to you.

In the article which I wrote for the Journal on Hungary, I could not sing the praises
of the Hungarians quite so loud as I would have been happy to do as I thought the
Austrians would think that we were making an unfair comparison and as we wish them
to organize and join with us I did not want to hurt their feelings. There are some fine
women among them and there is no doubt what they would have a fine organization if
it were not for the oppressive laws there which prevent it.'** Thank you for all the many
kind words, I am glad that Miss Gliicklich has been in the country at work, and also, to
know that some interest has been awakened outside of Budapest, for that is very
desirable. With my cordial good wishes, I am,

Your very truly

[Alatta ceruzéval]: This is a new stenographer. Please excuse her mistakes.

Carrie Chapman Catt

133

132 Az Ausztridban 1867-t8l érvényben 1évé Vereinsgesetzre, vagyis egyesiileti torvényre utal, amely igyeke-
zett ellehetetleniteni a politikai céllal szervez6dé csoportok mikddését. A torvény masodik szakasza a
bevezetd 29. §-t kovetden hat pontban korldtozta a politikai célkittizéssel életre hivott egyesiiletek jog-
korée. A nékre és kiskortiakra vonatkozd 30. § mellett az aldbbiakrol rendelkeztek: az egyesiiletek va-
lasztmédnya minimum 6t, maximum tiz tagb¢l dllhatote (31. §), az 6j tagok nevét hirom nappal a belé-
pést kéverden be kellete jelenteni a helyi hatéségoknak (32. §). Nem alapithattak fidkszervezeteket
(33. §), nem lehettek tagegyesiileteik, nem viselhettek jelvényeket, kittizéket (34. §). A korldtozasok
miatt alapszabalyaikbél a politikai célokat szdndékosan kihagyni kényszeriild néegyletek szdmara azon-
ban az utolsd, 35. § a leglényegesebb: ,Wenn ein nicht politisches Verein seine Titigkeit auf politische
Angelegenheiten ausdehnen will, hat er sich den fiir die Bildung cines politischen Vereines geltenden
Anordnungen dieses Gesetzes zu unterzichen. Ob ein Verein als ein politischen zu betrachten sei, ist
von der Landesstelle und in den Fillen des §11., sowie in Recursfillen, vom Ministerium des Innern zu
beurteilen.” GESETZ voM 15. NOVEMBER, 1867 (134/1867).

33 NYPL RSP I. Box 11.
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21.
134 4

Pogéany Paula'* és grof Teleki Sandorné' tdjékozeatjak
az MNSZ elnokségét, hogy az IWSA 1913-as kongresszusit
Budapesten tartja, s kérik a segitségiiket a szervezési koltségek
osszegylijtésében
Budapest, 1912. 4prilis 20.
(gépelt, NYPL RSP Box 497.)

Budapest, 1912. aprilis 20.
Tekintetes Elnokség!

Az 1911. nyaran Stockholmban tartott vélaszt6jogi nékongresszus az osztrék és ma-
gyar valasztéjogi némozgalom meghivasa kozote valaszevan, egyhangulag azt hatdroz-
ta, hogy legkozelebbi kongresszusdt 1913 nyardn Budapesten tartja. Ez az elhatdrozas,
amely mind az 6t vildgrészbdl Magyarorszagba vonzza a kulttrvildg szellemi kivalosa-
gait, ugy férfiakat, mint néket, nagy megtiszteltetés hazankra nézve. Azt bizonyitja,
hogy némozgalmunk kilfoldon az osztrék némozgalomnal nagyobb tekintélynek és
elismerésnek 6rvend.

Ez a megtiszteltetés kétségen kiviil 6rommel tolt el minden gondolkod6é magyar
embert, de az 6rom és a buiszkeség kell, hogy nagy feleldsségérzetet is valtson ki bels-
link, amely munkadra egyesitse az egész magyar tarsadalmat. A kongresszus sikere ugyan
mindannyiunk nemzeti tigye, de erés a reményiink, hogy a kiilfold eddigi véleménye a
magyar asszonyok vendégszeretetérél killonosen ket serkenti majd fokozott munkara
és Osszetartasra.

Tudjuk, hogy mindazok, akik hozzank igérkeztek, azért teszik majd mega nagy utat
— ki Ausztraliabol, ki Amerikabdl -, hogy Magyarorszdgot megismerjék, hogy Magyar-
orszagrol hirt vigyenek. De mi tobbre vagyunk. Mi azt akarjuk, hogy Magyarorszigot
meg is szeressék. De ez csak ugy lesz elérhetd, ha mindannyian egymds mell¢ sorako-
zunk, hogy 8ket a magyar vendégszeretet hiréhez képest fogadjuk.

134

Pogany Paula 1908-ban Gergely Jankaval kozosen toltétte be az NOE alelnoki posztjat, emellett az FE
valasztmanyaban is aktiv szerepet véllalt. Az alapitdstol részt vett A N& és a Tarsadalom Lapkiadé Tar-
sasdg munkdjaban, 1911-1913 folyamdn pedig az IWSA-kongresszus ,el6készitd bizottsdg”-dnak osz-
lopos tagja volt. 1914-t6] A4 N¢ egyik szerkesztéjeként mitkodott. Az elsd vilighdborut kovetden
Schwimmerhez hasonléan az USA-ba emigralt.

Teleki Sdndorné sziiletett Kende Julia (1864, Pest — 1937, Budapest), az FE egyik arisztokrata szdrma-
zést vilasztmdanyi tagja, 4 N szerkesztobizottsiganak tagja, aki a budapesti IWSA kongresszus szerve-
zésében is oroszlanrésze véllalt. 4 N§ és a Tirsadalom, valamint A4 N& rendszeres szerzdje, éltaldban iréi
dlnevén (Szikra) publikale. Eletérdl és munkdssdgdrél FABRI 1996, 159-180.

13

vl
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Ezért kérjiik bizalommal a mélyen tisztelt Egyesiiletet: vegye ki részét a vendégfoga-
dis kellemes kotelességébél azzal, hogy az egyesiilet kebelében koroztesse mellékelt
gyujtéiviinket.

Biztosan szdmitunk a mélyen tisztelt Egyesiilet Nagybecs(i timogatasira abban a
munkdban, amelynek célja, hogy az érkezendd jeles és nagynevii vendégek jol érezzék
magukat hazénkban.

Honlednyi iidvozleteel,
Gr. Teleki Saindorné
Pogany Paula.'*

22.

Az IWSA-kongresszus szervezébizottsaginak korlevele a tagoknak arrdl,
hogy az MTK-BTC futballmérkézés bevételének egy részét
Briill Alfréd kezdeményezésére az esemény szervezésére ajanljik fel

Budapest, 1912. oktdber 24.
(gépelt, NYPL RSP Box 497.)

A N6k Vilasztojogi Vilagszovetségének VII. Kongresszusa
Budapest, 1912. oktdber 24.
Igen tisztelt Tagtars!

Megyeri Izidorné tagtarsunk és fivére, Briill Alfréd ur, voltak szivesek kongresszusunk
javara labdartgé mérkdzést felajanlani.

A mérkézésben részt vesz a Brill Alfréd vezetése alate 4llé6 Magyar Testgyakorlok
Kore (MTK) ¢és a grof Teleki Séndor elndklete alatt 4116 Budapesti Torna Club (BTC)
elsé szdmu csapata.'?’

A mérkézés érdekessége abban dll, hogy a magyarorszégi bajnok-csapatot, a ferenc-
varosi Tornaclubot az idén a mi kongresszusunk javira mérkéz6 mindkét csapat ,,meg-
verte”, és most ez a két gy6zelmes csapat egymassal szembekertl.

Minthogy ez a sportesemény kongresszusunk vendégfogadé alapja javéra torténik,
mindenképpen érdekiink, hogy a rendelkezésre bocsétott jegyeket magunk igénybe ve-
gyiik és mésoknal elhelyezhessiik. E célbdl mellékelve kiildiink:

3¢ NYPL RSP Box 497.

s

delkezésemre, amit eztton is haldsan készonok.
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[ ] darab paholyjegyet, dra 10 korona (egy-egy paholyban négy hely van. A pého-
lyok egészben eladhatdk vagy egyes helyek kiilon adhatdk)
[ ] darab szémozott tribiinjegyet
Amidén kérjiik, hogy e jegyekbdl minél tobbet eladni és a mérkézés litogatottsiga
érdekében minden lehetét megtenni sziveskedjék,
vagyunk,
Tagtérsi udvozleteel,
Teleki Sdndorné elnok
Haller Gyorgyné
A Gazdaségi Bizottsig elnoke

23.
Az 1913. junius 11-12-i bécsi el6konferencia programja
Bécs, 1913. janius 11-12.
(gépelt, NYPL RSP Box 497.)

Conférence Préliminaire de Alliance Internationale pour le Suffrage des Femmes

Vienne
Le1let 12 Juin 1913

L’Alliance Internationale pour le suffrage des femmes a décidé — suivant 4 la résolution
prise au Congres de Stockholm — d’accepter I'invitation présentée par le Comité
Suffragiste Autrichien et de convoquer une Conférence Préliminaire pour le 11 et 12
Juin 1913 4 Vienne, quasi comme prélude pour le Congres Internationale, qui aura lieu
4 Budapest de 15 au 20 Juin.

Pour la premicre fois depuis I'existence du Mouvement féminine en Autriche, une
réunion internationale aura lieu 4 Vienne et cet événement ne tardera pas déveiller le
plus vif intérét. De tous les pays du monde des femmes et des hommes viendront se
ressembler dans le magnifique capital de lAutriche pour démontrer, que la question du
suffrage des femmes est au premier plan de I'intérét général et pour sunir dans un
[olvashatatlan sz6] commun pour affranchissement des femmes.

Le comité Autrichien pour le Suffrage des Femmes tichera de faire son mieux pour
rendre 4 ses hotes le court séjour 4 Vienne aussi agréable et intéressent que possible et
pour prouver, qud Vienne, la ville bien connue des jouissances et du plaisir de la vie, le
sens et I'intelligence pour les questions sérieuses n'en est pas moins développé. Un grand
nombre des femmes viennoises, des artistes en vue, les femmes en téte du mouvement
féminine etc. se sont réunies, pour faire tous les préparatifs nécessaires et pour montrer
par la cordialité de leur accueil, que 'hospitalité viennoise mérite sa renommée.
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Le Programme la Conférence a été fixe comme suit: Le soir du 11 juin 1913 une
réception sera offerte par le Comité suffragiste autrichien; le matin de 12 juin un partie
dans la ville et une visitation des curiosités les plus connues sera faire, le soir une grande
assemblée publique auralieu et une souper réunira tousles partisansde ladémonstrations.
En outre des invitations privées seront présentées. Le journal des femmes « Wiener
Mode » va offrir l'aprés-midi du 12 juin un « five o’clock tea » musical. Une visite 4
I'Exposition adriatique au renommé « Prater » est aussi prévue.'?®

13 A budapesti IWSA-kongresszusrél, egyuttal a bécsi elékonferenciardl Leopoldine Kulka tudésitott egy
vezéreikk forméjaban a Neues Frauenleben hasébjain, aki mindkét eseményen része vett. Az irds Kulkaz
FElutésszert kérdésével indul: ,Was ist Sinn und Zweck internationaler Kongresse?” A bevezetben
leirja, hogy alapvetéen kétféle kongresszus létezik: az egyik, amikor pl. orvosok tandcskoznak azére,
hogy megosszdk egymassal kutatdsi eredményeiket. A masik pedig véleménye szerint a bécsihez és a
budapestihez hasonlé valasztdjogi kongresszus, amely egyuttal ,,propagandisztikus konferencia”. A bécsi
elékonferencidt ,Vorkonferenz” helyett sokkal inkdbb ,,Frauenstimmrechtstag”-nak kellett volna nevez-
ni véleménye szerint, hiszen a budapestinél sokkal kisebb kézonségre szdmithatott. Kiemeli, hogy az
esemény célja ugyanakkor nem az volt elsésorban, hogy a budapesti tandcskozdson is részt vevé ndket
vendégiil lassa, hanem hogy a lakossag figyelmét felhivjik a valasztdjog fontossagéra. Kulka megnyugta-
tonak tartja, hogy a rendezvények propagandacéljai mindkét févarosban teljesiiltek, s konkrétan besz4-
mol a csdszdrvdrosban tartott programokrol is: a patinds Musikvereinsaalban tartottdk az Ssszejovetel,
amelyen a napisajté is kiemelten képviseltette magat, s amelyen Henriette Fiirth bejelenthette, hogy az
osszejovetel napjan a norvég ndk megkaptik a valasztdjogot. A bécsi események mellete a budapesti
torténésekrdl is beszdmolt, tobbek kozott Gina Krog beszédérdl. Kulka is sz szerint idézett a Bécsben
elhangzott beszédekbol ugyanabban az optimista hangulatban, mint ahogy Schwimmerék tették 4 N&
és a Tirsadalom hasdbjain, s természetesen itt is elékeriilt az egyesiileti torvénnyel szemben megfogal-
mazott kritika: ,Wir hitten gewiinscht, daf§ einige unserer Manner bei der Tagung dabei gewesen wi-
ren, vielleicht hitte es doch ihr Ehrgefiithl ein wenig getroften, zu schen, daf die Frauen das Grof$staates
Oesterreich nicht wie die aller anderen, auch der kleinsten europiischen Staaten, cine vollzihlige De-
legation in die Internationale entsenden kénnten, sondern etwa an der Seite der orientalischen Lander
rangieren mufdten, dank unseres berithmten § 30 des Vercinsgesetzes, der ihnen die Bildung eines
Stimmrechtsverbandes verbietet. Wir zu Hause wissen es freilich, daf trotz §30 die Frauen, biirgerliche
wie proletarische, sich nicht nur zum Kampf ums Stimmrecht organisieren, sondern auch nach ihren
Kriften politisch arbeiten, in politischen Versammlungen sprechen und Wahlbarkeit leisten, in den
Augen unserer Kameradinnen im Ausland aber sind wir das Aschenbrédel” Kitére a budapesti
propaganda-osszejovetelekre is, emellett valamennyi delegéle beszédébsl kozole egy rovid kivonatot.
Fontos, hogy a konferencia kiséréprogramjai kapesan érintett néhdny szervezéssel kapcsolatos problé-
mat is, jelesiil, hogy az esti mulatsagok programjait hénapokkal kordbban szétkiildték, de a napkozben
folytatott megbeszélésekét nem, s igy lehetetlen volt igazan komoly diskurzusokat folytatni. A kongresz-
szus egyik felvetésére, mely szerint a Jus Suffraggiinak 6ndllé szerkesztdségre, illetve nemzetkézi iroddra
lenne sziiksége, a kovetkezdképp reflektlt: ,keine schlechte Idee” Osszegzé gondolatai pedig a kovet-
kez6k voltak: ,Was wir brauchen, ist nicht mehr ein Internationaler Frauenverbund, sondern ein Inter-
nationales Frauenparlament.” A cikk 6ndll¢, tipogrifiailag elvélasztott egységben tirgyalta az osztrdkok
és a magyarok vendégszeretetét. A bécsicket 5rdmmel toledtte el, hogy meg tudtak mutatni a varosukat
a delegaltaknak, 8k pedig annak, hogy megismerhették Budapestet: ,,Es war lustig und effekevoll, im
langen Automobil- und Droschkenreihen durch die Straffen Wiens und Pests zu fahren.” (Ez egyéb-
ként, ahogy Kulka is utal rd, nem elsésorban azt szolgilta, hogy a vendégek megismerjék a vérosokat,
hanem azt, hogy az utca emberének figyelmét is felhividk a nék jogainak fontossdgdra.) Futélag megem-
liti Budapest szépségét a kivildgitott Haldszbastydrol, azonban a szervezés koltségeivel kapcsolatos kéte-
lycket is felveti a magyarorszgi esemény kapcsan: ,Es war alles sehr schén und wir sind dankbar allen,
die uns so viel schones geboten — aber — aber ist all dies notwendig und recht? Hat es die Veranstaltern
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La direction des chemins de fer Iétat vient d’accorder une réduction de prix sur
toutes les lignes du chemin de fer de Iétat autrichien. La présentation d’une carte de
partisan donne droit au privilege de payer — pour la L. et II. classe de train domnibus la
[olvashatatlan sz6] du prix de Iexpress et pour la I IL. et IIL. classe de Iexpress de prix du
train domnibus.'®

24.
A N6k Vilasztéjogi Vilagszovetségének meghivéja
a budapesti kongresszusra
H. n, ¢ n.[1913 eleje]

(gépelt, NYPL RSP I. Box 499.)

1913. janius h6 15-20-iga Nok Vélasztdjogi Vilagszovetsége VII. Kongresszusat Magyar-
orszagnak févarosiban, Budapesten tartja.

A Vilagszovetséghez csatlakozott 23 orszag és pedig: Ausztria, Ausztralia, Belgium,
Bulgéria, Csehorszég, Canada, Dania, Finnorszag, Franciaorszag, Németorszag, Nor-
végia, Anglia, Magyarorszag, Izland, Olaszorszdg, Hollandia, Portugalia, Oroszorszag,
Szerbia, Dél-Afrika, Svédorszdg, Svijc és az Egyesiilet Allamok, a szovetség szabdlyai
értelmében 12-12 tagbol 4ll6 hivatalos delegéciot kiildhetnek a kongresszusra. A mule
kozgyilés 6ta csatlakozdsukat a vilagszovetséghez bejelentették: Lengyelorszdg, Romé-
nia, Galicia és China — Folvételiik felett a budapesti konferencia dont. '

Mindazon allamokat, beleértve az Egyesiilt Allamokat is, ahol a nék mér valaszté-
polgarok, felszolitjuk, hogy hivatalosan képviseltessék magukat a kongresszuson.'*!
A kilonbo6z6 orszdgok szamos més céla egyesiiletei, amelyek hivei a nék valaszt6joga-
nak, vendégkiildottekkel vesznek majd részt a kongresszuson.

Egyéni meghivisok mentek szét és kiildotteket varunk: Egyiptombdl, Burmébdl,
Chindbdl, Japanbdl és Philippini-szigetekrsl.'* A valasztdjogi némozgalom torténeté-
ben elsd eset, hogy keresztyén, zsidd, mohamedan konfuce [!], buddhista és hindu asz-
szonyok gytlnek egybe, hogy testvéri sszetartassal szalljanak sikra nemiik felszabadi-
tasaére és kozos erével kiizdjenck azon mesterséges akaddlyok ellen, melyeket minden
politikai és vallasi rendszer dllitott nemiik felszabaditdsa elé.

nicht unendlich viel Geld, Mithe und Zeit gekostet, mehr als sich verantworten 1i8c2” NFL, (1913) 173~
180; NFL, (1909) 3. 60-63; NEL, (1907) 14. 4-6.

13 NYPL RSP VII. Box 497.

140 A kinai delegdcié végiil nem érkezett meg a kongresszusra.

M1 A néi valasztdjog kiterjesztésérdl: Women’s Suffrage Worldwide (https://www.youtube.com/watch?-
v=M-qTalyPfzg. Utols letsltés: 2020. majus 20.)

142 Ezekbél az orszdgokbdl végiil nem érkezeek delegaltak.
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A vilasztéjogi némozgalom oly rohamos Iéptekkel haladt utolsé néhany esztendejé-
ben, hogy ma a vildg reformok vezetd helyén 4ll. A n8k valasztdjoganak tedridja oly
gyorsan véltozott 4t praktikus ténnyé, hogy az el6z6 hat kongresszus mindegyikén tin-
nepelhettiink gyézedelmes allamokat.

Az utolsé kongresszus 6ta hat amerikai llamban, tovibba Chindban és Portugalis-
ban kaptak a nék vélasztdjogot és sok a reménység arra, hogy a budapesti 6sszejovetelen
tobb eurdpai orszdg asszonyainak gydzelme is alkalmat ad majd az tinneplések soroza-
tanak kibdvitésére.

Val6ban az Igazsag Istenndje meghallgatta a nék kérését. Mint a muzsa a koltSket,
homlokon érinté az emberiséget és megértévé tette dket. A budapesti kongresszus,
amely 6sszeflizi majd a ndk szervezetének az egész vilagot koriilolelé lancét, hatarkove

lesz a ndmozgalom haladdsinak és a biztos Gitmutaté az egész vilig asszonyainak biztos
felszabaditdsaz FEI¢.

A Vilasztdjogi Vilagszovetség nevében:
Carrie Chapmen Catt, Egyesiilt Allamok, elnsk
Millicent Garrett Fawcett, Anglia, alelnok
Annie Furuhjelm, Finnorszag, alelnok
Martina Kramers, Hollandia, titkar
Anna Lindeman, Németorszdg, titkar
Signe Bergmann, Svédorszag, titkar
Adela Stanton Conti, Anglia, pénztarnok

A kongresszus magyarorszigi elokészitd bizottsaga nevében:
Groéf Teleki Sandorné, elnok
Gliicklich Vilma
Groéf Haller Gyorgyné
Schwimmer Rézsa, tirselnok
Pogény Paula, titkar
Dirnfeld Janka, pénztéros
Molnér Viktorné, ellenér!®

14 NYPL RSP I. Box 499.
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